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NAPAJENI A NABIJENI

1. Zapojte dodavany kabel do zditky (3) v zadnim panelu reproduktoru.

2. Pokud je reproduktor pfipojen do sité, zacne se nabijet integrovana baterie.

3. Nabijeni baterie je indikovano Cervené svitici diodou (8) na hornim panelu. Po Uplném
nabiti se rozsvitf zelené.

ZAPINANI

1. Otocte kolecko hlavni hlasitosti na hornim panelu (18) zcela doleva.

2. Pripojte vSechna vstupni zafizeni a nastroje, které budete pouzivat.

3. Zapnéte reproduktor vypinacem na zadnim panelu (1). Reproduktor se nyni nachazi v
maodu BT. Po prepnuti do médu, jenZ budete pouzivat, miZete pomalu zvySovat hlasitost.

POPIS PRODUKTU
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HORNIi PANEL

1.

© N o

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

MIC PRIO - Pokud je tlacitko zapnuto, upfednostriuje mikrofon ztlumenim hudby, kdyZ je
do mikrofonu mluveno. Kdy?Z je tento prepfnac vypnuty, hlasitost reprodukované hudby
z0stéva neménna.

REC - Aktivuje funkci nahravanf pri pouZitf kabelového nebo bezdratového mikrofonu.
MENUY/LED - Stisknut/m tohoto tlacftka upravite basy, vysky, hlasitost mikrofonu a echo
efekty. Dlouhym stiskem tlacitka zapnete / vypnete svételny efekt LED.

MEGABASS - Stisknutim tohoto tlacitka zapnete / vypnete efekt mega bass.

LED displej - Tato obrazovka zobrazuje vybrany vstupnf rezim: bluetooth, USB, AUX, SD a
FM radio. Rovnéz zobrazuje Urover hlasitosti, prehravanou skladbu a vybranou FM stanici.
GT.IN - Vstup pro kytaru nebo jiny hudebni nastroj.

MIC.IN - Vstup pro mikrofon nebo jiny hudebni nastroj.

LED dioda nabfjenf - LED dioda béhem nabijenf svitf cervené a po Uplném nabitf se rozsviti
zelené.

OUTPUT - Vystup pro pripojent k daldfmu reproduktoru. Urover hlasitosti se ovldda pomo-
ci hlavniho kolecka hlasitosti VOLUME (18).

LED svétla - Barvy: fialova, zelend, Zlutd, Cervena, svétle modra bila.

INPUT - 3,5mm jack vstup pro kabel AUX.

USB - Umoznuje prehravani zvuku z hudebnich soubord MP3 a WAV uloZenych na pamé-
tové jednotce USB. USB zdifku Ize rovnéz vyuZit jako vystupnf napajeni. Reproduktor tak
plnf funkci powerbanky.

SD CARD -Vstup pro vloZeni SD karty pro prehravani hudebnich soubort MP3 a WAV.
MODE /TWS - Kratky stisk: volba zdroje zvuku Bluetooth, USB, SD, Line-In (AUX), FM.
Dlouhym stisk: rezim TWS pro sparovani dvou reproduktord Niceboy PARTY Boss 200W.
PLAY -V rezimu USB, SD nebo Bluetooth kratkym stisknutim tohoto tlacitka spustite a po-
zastavite média. V rezimu FM rédia stisknutim tohoto tlacitka spustite vyhledavani kanald
Pozndmka: Toto tlacitko nefunguje v reZimu LINE IN (AUX).

NEXT - Stisknut/m tohoto tlacitka vyberete dalsf skladbu ze seznamu skladeb. K dispozici v
rezimech BT, SD, USB a FM.

PREV - Stisknutim tohoto tlacitka vyberete predchozf skladbu ze seznamu skladeb. K dis-
pozici v rezimech BT, SD, USB a FM.

VOLUME - Kolecko zvySuje nebo sniZuje Uroven hlasitosti reproduktoru. Hlasitost Ize také
ovlddat prfimo z kazdého ze zdrojl pripojenych k reproduktoru.

ZADNI PANEL

1.
2.
3.

POWER SWITCH: Zapina a vypina reproduktor.
DC 12V IN: Pro pfipojeni externf 12V baterie.
POWER IN: Zapojte dodany sftovy napajeci kabel
do tohoto konektoru.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN



DALKOVY OVLADAC
Pred pouzitim ovladace otevrete spodnf kryt a vioZte pFilozené AAA baterie.

1.

BT - Pfepne reproduktor do rezimu Bluetooth.

2. MENU - Stisknutim tohoto tlacitka upravite basy, vysky, hla- . @
sitost mikrofonu a echo efekty. Hodnoty nastavite tlacitky O
LA, C

3. VOL- - SniZenf hlasitosti.

4. CH- - Pfehraje predchozi stopu v reZimech Bluetooth, USB ® ®
nebo SD. V reZzimu FM prejdete na predchozf stanici. 8

5. REPEAT - Opakuje prehravanou skladbu na USB nebo SD © !
karté. @ @

6. LIGHT - Zapnuti/ vypnuti svételnych efektd. _®

7. CISLOVANATLACITKA - V rezimech USB a SD stisknéte 3 n
libovolnou klavesu od 0 do 9 a vyberte pfimo stopy, které %
chcete prehrat. V reZimu FM rédia umoznujf manualnf ()
zadavani frekvenci. (©

8. Power - Zapina a vypina reproduktor. k—@)

9. Mute - Vypina a zapina zvuk reproduktoru.

10. EQ - Pfepind mezi pfednastavenymi hodnotami ekvalizéru.

11. SCAN - V reZimu FM automaﬁcky vyhledd a uloZf dostupné
stanice od nejnizsf po nejvyssi frekvenci.

12. VOL+ -ZvySenti hlasitosti.

13. CH+ - Prehraje nasledujici stopu v reZimech Bluetooth, USB
nebo SD. VreZimu FM  prejdete na dalsf stanici.

14. PLAY - Pfehraje nebo pozastavi stopu v rezimech Bluetooth, USB nebo SD.

15. TUNER - Prepne reproduktor do rezimu FM radia.

16. USB/SD - Pfepne reproduktor do rezZimu USB nebo SD karty.

17. AUX - Pfepne reproduktor do rezimu AUX.

BT MOD

1.

Po zapnutf se reproduktor automaticky nachazi v médu BT. V pfipadé, Ze je reproduktor v
jiném mdédu, je nutné jej uvést do bluetooth médu kratkym stiskem tlacitka MODE. ReZim
BT parovan( je indikovan na displeji blikajicim napisem BLUE.

. Aktivujte Bluetooth na svém zafizenf. V seznamu dostupnych zafizeni pak zvolte ,Niceboy

PARTY Boss 200W".

. Zatizenf se ptipoji k reproduktoru. Usp&&né sparovanf ohlési akustické vyzva a na displeji

trvale svitf napis BLUE.

. Po opétovném zapnuti se reproduktor automaticky pfipojf k poslednimu sparovanému

zarizeni.

AUX MOD

TorwP-

Reproduktor musf byt vypnuty.

Zasunte priloZeny 3,5mm jack kabel do audio vstupu INPUT (11).

Zapnéte reproduktor a nasledné kratce tlacitko MODE (14) pro prepnuti do médu AUX.
AUX mdd je indikovan na displeji ndpisem LINE.

K ovladanf prehravané hudby pouZijte zafizeni, se kterym jste reproduktor propojili.

Ia5|tost reproduktoru mdzete ovlddat kole¢kem VOLUME (18) na hornim panelu.
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USB MOD

1. Po pfipojenf USB disku do zdifky USB (12) se reproduktor automaticky prepne do pfislusné-
ho mdédu. Ten je na displeji indikovan napisem USB.

2. Spusténi ¢i pozastaveni skladby kratkym stisknutim tlacitka PLAY (15).

Hlasitost ovladate koleckem VOLUME (18) na hornim panelu. Kratkym stiskem tlacitek NEXT
(16) a PREV (17) pfechazite na dalsf ¢i predchozf skladbu.

Zarizeni podporuje datové nosice o maximalni kapacité 32GB a audio formaty MP3 a WAV.
USB zdifku Ize rovnéz vyuZit jako vystupni napajeni. Reproduktor tak pInf funkci powerbanky.

MOD SD KARTY

1. Po pfipojenf SD karty do zdifky SD CARD (13) se reproduktor automaticky pfepne do pfi-

slusného maédu. Ten je na displeji indikovan napisem SD.

2. Spusténi ¢i pozastaveni skladby kratkym stisknutim tlacitka PLAY (15).

Hlasitost ovladate koletkem VOLUME (18) na hornim panelu. Kratkym stiskem tlacitek NEXT
(16) a PREV (17) pfechazite na dalsf ¢i predchozi skladbu.

Zarizeni podporuje datové nosice o maximalni kapacité 32GB a audio formaty MP3 a WAV.

FM RADIO MOD

Do audio vstupu (11) vloZte priloZzeny audio kabel, ktery slouZf jako anténa.

Umistéte reproduktor na otevieny prostor, aby byla sila radiového signalu dostatecna.

Reproduktor je vybaven integrovanou anténou.

1. Kratkymi stisky tlacftka MODE (14) vyhledejte méd FM radia. Ten je na displeji indikovan
Cislem FM stanice, napf. 90.3.

2. Kratkym stiskem tlacftka PLAY (15) spustite skenovani dostupnych stanic. Nalezené stanice
zarizenf automaticky ukladé do predvolenych kanald.

3. Po dokonceni skenovani mizete prepinat mezi FM stanicemi tlacitky NEXT (16) a PREV (17),
nebo pomoci ¢iselnych tlacitek na dalkovém ovladaci.

EKVALIZER

Reproduktor ma dvé zakladni nastaveni ekvalizéru, mezi nimiz prepinate tlacitkem MEGABASS
(4). Pro vlastni nastavenf kratkymi stisky tlacitka MENU/LED (3) whledejte na displeji L (basy) a
H (vysky). Hodnoty od -8 - 8 nastavite pomocf tlacitek NEXT (16) a PREV (17).

BEZDRATOVY MIKROFON

Od3roubujte spodni vicko mikrofonu a vioZte priloZzené AA baterie. Zasroubujte opét vicko a
spinatem v hornf ¢asti mikrofonu jej zapnéte. Mikrofon se automaticky spoji se zapnutym re-
produktorem. Pro nastavent hlasitosti mikrofonu a efektu echo kratkymi stisky tlacitka MENU/
LED (3) vyhledejte na displeji N (hlasitost) a E (echo). Hodnoty od 0-10 u hlasitostia 0-12 u
echa nastavite pomoci tlacitek NEXT (16) a PREV (17).

NAHRAVANI

Pri pfipojeni bezdratového i dratového mikrofonu nebo hudebniho nastroje pres mikrofonnf
vstupy Ize porizovat zaznam zpévu/hudebniho nastroje na USB disk nebo pamétovou SD kar-
tu. Pamétové médium musi obsahovat alespor jeden zvukovy soubor ve formatu mp3 nebo

WAV, aby bylo pristrojem detekovano.

1. Vypnéte reproduktor a pfipojte dalsi nastroje do vstup MIC.IN nebo GT.IN.

2. Zapnéte reproduktor.

3. Vlozte USB disk nebo SD kartu do prislusnych slotll USB nebo SD CARD.
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4. Reproduktor se prepne do prfislusného médu pamétového média.

o

no na displeji napisem REC.

Nahravani ukoncite rovnéz kratkym stiskem tlacftka REC.
Pristroj automaticky pfehraje nahranou zvukovou stopu.
Chcete-li stopu vymazat, stisknéte dlouze tlacitko REC.
Mezi nahranymi stopami prepnete tlacitky PREV a NEXT.

O 0N

OBSAH BALENi

Reproduktor Niceboy PARTY Boss 200W

Sitovy napajecf kabel
Bezdratovy mikrofon
Dalkové ovladanf
3,5mm jack kabel

2x AA baterie

2x AAA baterie
Navod k pouZzitf

PARAMETRY
Verze BT:
Frekven¢ni pasmo:

Radiofrekvencni vykon:

RMS wykon:
Napajent:

Baterie:

Doba nabijent:
Wdrz:

Woofer:
Frekvencni rozsah:
Impedance:
Citlivost:

Tweeter:
Frekvencni rozsah:
Impedance:
Citlivost:

Mikrofon:
Frekvence:
Impedance:
Citlivost:

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Kratkym stiskem tlacitka REC zanete nahravat vasi zvukovou stopu. Nahravanf je indikova-

5.0

2,4GHz

<2,5mw

200w

100V-240V, 60/50Hz
4A 12V

4 hodiny

8 hodin

2x8"

20Hz-6kHz

30, £ 10%

88db, £2dB

2x2"

40Hz - 20kHZ

40, £15%
85dB,+3dB
bezdratovy, smérovy
40Hz - 15kHz

10kQ /7 1kHz

5dB

Poslech hudby pfi nadmeérné hlasitosti mlze poskodit vas sluch. Nevystavujte zafizeni teku-
tinam a vihkosti. Nevystavujte zafizenf prilis vysokym/nizkym teplotdm a nepokousejte se jej
rozebirat. Chrante zarizeni pfed ostrymi pfedméty a pady z vysky. Baterie - v pfipadé nesprav-

ného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbitf jinym predmétem atd.) m&ze dojit ke vzniku

pozérd, prehrati nebo vytecenf baterie.



Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v
délce Sesti mésicl, protoZe se jednd o spotrebni material.

V pripadé radiového zafizeni, které zamerné vysila radiové viny, jsou soucasti navodu a
bezpecnostnich informaci informace o vSech kmitoctovych pasmech, ve kterych radiové
zarizeni pracuje, a maximalnim radiofrekvencnim vykonu vysflaném v kmitoctovém pasmu, ve
kterém je radiové zafizeni provozovano.

Manual ke staZenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.eu v sekci podpora. Timto
NICEBQY s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni NICEBOY PARTY BOSS 200W je v souladu
se smérnici 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/party-boss-200w

INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKVCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACNOSTI)

elektrické nebo elektronické vyrobky nesmf byt likvidovany spole¢né s komunalnim

odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych

mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdzete

M . hovat cenné piirodni zdroje a napomaha prevenci potencialnich negativnich

dopadU na Zivotni prostred a lidské zdravi, coz by mohly byt dsledky nesprévné likvidace od-
padd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizstho sbérného mista. Pri
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnfmi predpisy udéleny
pokuty. Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf

, Uvedeny symbol na wyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, Ze pouzité

(firemnf a podnikové pouZiti).

Za Ucelem spravné likvidace elektrickych a elektronickych zafizenf pro firemni a podnikové
pouZitf se obratte na vwyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vam poskytne informace o
zpUsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedenf elektrozafizeni na trh vam sdéli,
kdo ma povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozafizenf.Informace k likvidaci v ostatnich
zemfch mimo Evropskou unii. VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf si vyZadejte podrobné informace u
Vasich Uradl nebo prodejce zafizen.


https://niceboy.eu/cs/declaration/party-boss-200w 

NAPAJANIE A NABIiJANIE

1. Zapojte dodavany kabel do zdierky (3) v zadnom paneli reproduktora.

2. Pokial je reproduktor pripojeny do siete, za¢ne sa nabijat integrovana batéria.

3. Nabijanie batérie je indikované Cerveno svietiacou didédou (8) na hornom paneli. Po dplnom
nabiti sa rozsvieti na zeleno.

ZAPINANIE

1. Otocte koliesko hlavnej hlasitosti na hornom paneli (18) Uplne dolava.

2. Pripojte v3etky vstupné zariadenia a nastroje, ktoré budete pouZivat.

3. Zapnite reproduktor vypinacom na zadnom paneli (1). Reproduktor sa teraz nachadza v re-
Zime BT. Po prepnuti do rezimu, ktory budete pouZivat, méZete pomaly zvySovat hlasitost.

OPIS VYROBKU

-
2 @

MICIN  GTIN  OUTPUT INPUT

MEGABASS < \ MODEMWS
MENUILED

REC MICPRIO
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HORNY PANEL

1.

MIC PRIO - Pokial je tlacidlo zapnuté, uprednostnuje mikrofén stimenim hudby, ked sa do
mikrofénu hovorf. Ked je tento prepinac vypnuty, hlasitost reprodukovanej hudby zostava
nemenna.

2. REC - Aktivuje funkciu nahravania pri pouZitf kdblového alebo bezdrétového mikrofénu.

3. MENU/LED - Stlacenim tohto tlacidla upravite basy, vysky, hlasitost mikrofénu a echo
efekty. DIhym stlaCenim tlacidla zapnete / vypnete svetelny efekt LED.

4. MEGABASS - Stlacenfm tohto tlacidla zapnete / vypnete efekt mega bass.

5. LED displej - Tato obrazovka zobrazuje vybrany vstupny rezim: bluetooth, USB, AUX, SD
a FM réadio. TaktieZ zobrazuje Uroven hlasitosti, prehravanu skladbu a vybrand FM stanicu.

6. GT.IN - Vstup pre gitaru alebo iny hudobny nastroj.

7. MIC.IN - Vstup pre mikrofén alebo iny hudobny nastroj.

8. LED nabifjania - LED pocas nabfjania svieti ¢erveno a po Uplnom nabitf sa rozsvieti na
zeleno.

9. OUTPUT - Vystup na pripojenie k dalsiemu reproduktoru. Urover hlasitosti sa ovlada
pomocou hlavného kolieska hlasitosti VOLUME (18).

10. LED svetld - farby: fialova, zeleng, ZIta, Cervena, svetlo modrs, biela.

11. INPUT - 3,5 mm jack vstup pre kabel AUX.

12. USB - Umoznuje prehravanie zvuku z hudobnych stborov MP3 a WAV uloZenych na
pamatovej jednotke USB. USB zdierku mozZno taktieZ vyuZit ako vystupné napéjanie. Re-
produktor tak pInf funkciu powerbanky.

13. SD CARD - Vstup na vioZenie SD karty na prehravanie hudobnych siborov MP3 a WAV.

14. MODE /TWS - Kratke stlacenie: volba zdroja zvuku Bluetooth, USB, SD, Line-In (AUX), FM.
DInhé stlacenie: rezim TWS pre sparovanie dvoch reproduktorov Niceboy PARTY Boss
200W.

15. PLAY -V reZime USB, SD alebo Bluetooth kratkym stlacenim tohto tlacidla spustite a poza-
stavite média. V rezime FM radia stlacenfm tohto tlacidla spustite vyhladavanie kanalov od
najniz3ej po najvyssiu frekvenciu a automaticky ich uloZfte ako predvolby do pamate.
Pozndmka: Toto tlacidlo nefunguje v reZime LINE IN (AUX).

16. NEXT - Stlacenim tohto tlacidla vyberiete dalsiu skladbu zo zoznamu skladieb. K dispozicii
v rezimoch BT, SD, USB a FM.

17. PREV - Stlacenim tohto tlacidla vyberiete predchadzajicu skladbu zo zoznamu skladieb.
K dispozicii v reZimoch BT, SD, USB a FM.

18. VOLUME - Koliesko zvy3uje alebo znizuje Uroven hlasitosti reproduktora. Hlasitost mozno
tieZ ovlddat priamo z kazdého zo zdrojov pripojenych k reproduktoru.

ZADNY PANEL

1.

2. DC 12 VIN: Na pripojenie externej 12 V batérie.

T L, DC 12V IN POWER IN
3. POWER IN: Zapojte dodany sietovy napajaci kabel
do tohto konektora.

POWER SWITCH: Zapina a vypina reproduktor.

POWER SWITCH



DIALKOVY OVLADAC
Pred pouZitim ovlddaca otvorte spodny kryt a vloZte prilozené AAA batérie.

1.
2.

8.
9.
10.

11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

BT
1.

BT - Prepne reproduktor do rezimu Bluetooth.

MENU - Stlacenim tohto tlacidla upravite basy, vysky, hlasi-
tost mikrofénu a echo efekty. Hodnoty nastavite tlacidlami
e,

VOL- - Znizenie hlasitosti.

CH- - Prehra predchadzajucu stopu v reZzimoch Bluetoo-
th, USB alebo SD. V reZime FM prejde na predchadzajicu
stanicu.

REPEAT - Opakuje prehravanu skladbu na USB alebo SD
karte.

LIGHT - Zapnutie/vypnuti svetelnych efektov.

CISLOVANE TLACIDLA - V rezimoch USB a SD stlacte lubo-
volny kladves od 0 do 9 a vyberte priamo stopy, ktoré chcete
prehrat. V reZime FM radia umoZniuju manualne zadavanie
frekvencif.

Power - Zapina a vypina reproduktor.

Mute - Vypina a zapina zvuk reproduktora.

EQ - Prepina medzi prednastavenymi hodnotami ekvalizé-
rov.

SCAN -V rezime FM automaticky vyhlada a uloZf dostupné
stanice od najnizsej po najvyssiu frekvenciu.

VOL+ - ZvySenie hlasitosti.

CH+ - Prehra nasledujucu stopu v rezimoch Bluetooth, USB alebo SD.

V reZime FM prejdete na dalsiu stanicu.

PLAY - Prehra alebo pozastavi stopu v rezimoch Bluetooth, USB alebo SD.
TUNER - Prepne reproduktor do reZimu FM radia.

USB/SD - Prepne reproduktor do rezimu USB alebo SD karty.

AUX - Prepne reproduktor do reZimu AUX.

o 0%00 ¢
bl

REZIM

Po zapnutf se reproduktor automaticky nachadza v reZime BT. V pripade, Ze je reproduktor
vinom reZime, je nutné ho uviest do bluetooth rezimu kratkym stlacenim tlacidla MODE.
ReZim BT péarovania je indikovany na displeji blikajucim napisom BLUE.

Aktivujte Bluetooth na svojom zariadenf. zozname dostupnych zariadeni potom zvolte
,Niceboy PARTY Boss 200W".

. Zariadenie sa pripojf k reproduktoru. Uspe$né sparovanie ohlasi akusticka wzva a na dis-

pleji trvale svieti napis BLUE.
Po opatovnom zapnuti sa reproduktor automaticky pripojf k poslednému sparovanému
zariadeniu.

AUX MOD

1.
2.
3.

Reproduktor musf byt vypnuty.

Zasunte priloZzeny 3,5 mm jack kabel do audio vstupu INPUT (11).

Zapnite reproduktor a nasledne kratko tlacte tlacidlo MODE (14) na prepnutie do reZimu
AUX.
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4. AUXrezim je indikovany na displeji napisom LINE.
5. Na ovladanie prehravanej hudby pouZite zariadenie, s ktorym ste reproduktor prepojili.
Hlasitost reproduktora moZete ovladat kolieskom VOLUME (18) na hornom paneli.

USB REZIM

1. Po pripojenif USB disku do zdierky USB (12) sa reproduktor automaticky prepne do prislus-
ného rezimu. Ten je na displeji indikovany napisom USB.

2. Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim tlacidla PLAY (15).
Hlasitost ovladate kolieskom VOLUME (18) na hornom paneli. Kratkym stlacenim tlacidiel
NEXT (16) a PREV (17) prechadzate na dalSiu ¢i predchadzajucu skladbu.

Zariadenie podporuje datové nosice s maximalnou kapacitou 32 GB a audio formaty MP3

a WAV. USB zdierku mozno taktieZ vyuZit ako vystupné napajanie. Reproduktor tak pInf funkciu

powerbanky.

REZIM SD KARTY

1. Po pripojeni SD karty do zdierky SD CARD (13) sa reproduktor automaticky prepne do
prislusného rezimu. Ten je na displeji indikovany napisom SD.

2. Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim tlacidla PLAY (15).
Hlasitost ovladate kolieskom VOLUME (18) na hornom paneli. Kratkym stlacenim tlacidiel
NEXT (16) a PREV (17) prechadzate na dalSiu ¢i predchadzajucu skladbu.

Zariadenie podporuje datové nosice s maximalnou kapacitou 32 GB a audio formaty MP3

a WAV.

REZIM FM RADIA

Do audio vstupu (11) vloZte priloZzeny audio kabel, ktory slizi ako anténa.

Umiestnite reproduktor na otvoreny priestor, aby bola sila rédiového signalu dostato¢na.

Reproduktor je vybaveny integrovanou anténou.

1. Kratkymi stlaceniami tlacidla MODE (14) vyhladajte reZzim FM radia. Ten je na displeji indiko-
vany ¢fslom FM stanice, napr. 90.3.

2. Kratkym stlacenim tlacidla PLAY (15) spustite skenovanie dostupnych stanic. Najdené stani-
ce zariadenie automaticky uklada do predvolenych kanalov.

3. Po dokonceni skenovania mbZete prepinat medzi FM stanicami tlacidlami NEXT (16) a PREV
(17), alebo pomocou ¢fselnych tlacidiel na dialkovom ovladaci.

EKVALIZER

Reproduktor ma dve zakladné nastavenia ekvalizéra, medzi ktorymi prepinate tlacidlom ME-
GABASS (4). Pre vlastné nastavenie kratkymi stlaceniami tlacidla MENU/LED (3) vyhladajte na
displeji L (basy) a H (vy3ky). Hodnoty od —8 do 8 nastavite pomocou tlacidiel NEXT (16) a PREV
(17).

BEZDROTOVY MIKROFON

Odskrutkujte spodné viecko mikrofénu a vioZte priloZzené AA batérie. Zaskrutkujte opat viecko
a spinacom v hornej casti mikrofénu ho zapnite. Mikrofén sa automaticky spoji so zapnu-

tym reproduktorom. Pre nastavenie hlasitosti mikrofénu a efektu echo kratkymi stlaCeniami
tlacidla MENU/LED (3) vyhladajte na displeji N (hlasitost) a E (echo). Hodnoty od 0 do 10 pri
hlasitosti a od 0 do 12 pri echu nastavite pomocou tlacidiel NEXT (16) a PREV (17).

11



NAHRAVANIE

Pri pripojeni bezdrétového aj drotového mikrofénu alebo hudobného néastroja cez mikrofé-
nne vstupy mozno vytvarat zadznam spevu/hudobného nastroja na USB disk alebo pamétovu
SD kartu. Pamatové médium musf obsahovat aspori jeden zvukovy subor vo formate mp3

alebo WAV, aby ho pristroj detegoval.

Viypnite reproduktor a pripojte dalsie nastroje do vstupov MIC.IN alebo GT.IN.
Zapnite reproduktor.

VloZte USB disk alebo SD kartu do prislusnych slotov USB alebo SD CARD.
Reproduktor sa prepne do prislusného rezimu pamatového média.

Kratkym stlacenim tlacidla REC zaCnete nahravat vasu zvukovu stopu. Nahravanie je indiko-
vané na displeji napisom REC.

Nahravanie ukoncite taktiez kratkym stlacenim tlacidla REC.

Pristroj automaticky prehrad nahrand zvukovd stopu.

Ak chcete stopu vymazat, stlacte dlho tlacidlo REC.

Medzi nahranymi stopami prepnete tlacidlami PREV a NEXT.

Uik W=
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OBSAH BALENIA

Reproduktor Niceboy PARTY Boss 200W

Sietovy napéjaci kébel
Bezdroétovy mikrofén
Dialkové ovladanie
3,5 mm jack kébel

2% AA batéria

2% AAA batéria

Navod na pouZivanie

PARAMETRE
Verzia BT:
FrekvenZné pasmo:

Radiofrekvencny vykon:

RMS wykon:
Napéjanie:

Batéria:

Doba nabfjania:
Wdrz:

Woofer:
Frekvencny rozsah:
Impedancia:
Citlivost:

Tweeter:
Frekvencny rozsah:
Impedancia:
Citlivost:

Mikrofén:
Frekvencia:
Impedancia:
Citlivost:
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5.0

2,4 GHz

<2,5mwW

200 W

100V -240V, 60/50 Hz
A4A12V

4 hodiny

8 hodin

2x8"

20 Hz - 6 kHz
3Q,£10%

88 db, +2 dB

2x2"

40 Hz - 20 kHZ
40Q,+15%

85dB, +3dB
bezdrétovy, smerovy
40 Hz - 15 kHz

10k Q /1 kHz

5dB



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

PocUvanie hudby pri nadmernej hlasitosti m6Ze poskodit vas sluch. Nevystavujte zariadenie
tekutindm a vihkosti. Nevystavujte zariadenie prilis vysokym/nizkym teplotdm a nepokusajte
sa ho rozoberat. Chranite zariadenie pred ostrymi predmetmi a padmi z vy3ky. Batéria - v
pripade nespravneho zaobchadzania (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom atd’)
moZe dojst k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.

Na batériu ¢i akumulator, ktoré mozu byt sti¢astou produktu, sa vztahuje doba Zivotnosti v
dlZke Siestich mesiacov, pretoZe sa jedna o spotrebny material.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zamerne vysiela radiové viny, s st¢astou navodu a
bezpelnostnych informacif informécie o vietkych frekvencnych pasmach, v ktorych radiové
zariadenie pracuje, a maximalnom radiofrekvencnom vykone vysielanom v frekvencnom
pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkované.

Tymto NICEBOY s.r.o. vwhlasuje, Ze typ radiového zariadenia NICEBOY PARTY BOSS 200W je
v stlade so smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. UpIné znenie
wyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na tychto internetovych strankach
https://niceboy.eu/sk/declaration/party-boss-200w

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znameng, Ze pouZité
elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym
odpadom. S cielom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde ho prijmud zadarmo. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete
zachovat cenné prirodné zdroje a prispievate k prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizdieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa méZu v sulade s narodnymi predpismi
udelit pokuty. Informacie pre pouZivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadentf.

(Firemné a podnikové pouZitie)

S cielom spravnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadenf pre firemné a podnikové
pouZitie sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten vam poskytne informacie o
sposoboch likvidacie vyrobku a v zavislosti od datumu uvedenia elektrozariadenia na trh vam
oznami, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informacie k likvidacii
v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. Vyssie uvedeny symbol je platny iba v krajinach
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf si vyZiadajte
podrobné informdcie na vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.
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POWER SUPPLY AND CHARGING

1. Connect the supplied cable to the socket (3) on the rear panel of the speaker.

2. If the speaker is connected to the mains, the integrated battery will start charging.

3. Battery charging is indicated by a red LED (8) on the top panel. When fully charged, the LED
will turn green.

SWITCHING ON

1. Turn the main volume knob on the top panel (18) all the way to the left.

2. Connect all input devices and tools that you plan to use.

3. Turn on the speaker with the power switch on the rear panel (1). The speaker is now in BT
mode. After switching to the desired mode, you can slowly increase the volume.

PRODUCT DESCRIPTION

T VTV VY Y

- s0.cARD
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MICIN  GTIN  OUTPUT INPUT
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—

MEGA BASS 4 \ MODE/TWS
/ \\
g \
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VOLUME — VOLUME +

wEnuLED i

REC MICPRIO

14



UPPER PANEL

1.

MIC PRIO - When the button is on, it prefers the microphone by muting the music when
you speak into the microphone. When this function is off, the volume of the played music
remains unchanged.

2. REC- Activates the recording function when using either a wired or wireless microphone.

3. MENU/ LED - Press this button to adjust bass, treble, microphone volume and echo
effects. Press and hold the button to turn on / off the LED illumination effect.

4. MEGABASS - Press this button to turn on / off the mega bass effect.

5. LED display - This screen shows the selected input mode: Bluetooth, USB, AUX, SD and FM
radio. It also shows the volume level, the song being played and the selected FM station.

6. GT.IN - Input for guitar or another musical instrument.

7. MICIN - Input for microphone or another musical instrument.

8. Charging LED - The LED remains red during charging and turns green when fully charged.

9. OUTPUT - Output for connection to another speaker. The volume level is controlled by
using the VOLUME main knob (18).

10. LED lights - Colours: purple, green, yellow, red, light blue white.

11. INPUT - 3,5mm jack input for AUX cable.

12. USB - Allows you to play audio using MP3 and WAV music files stored on a USB memory
device. The USB socket can also be used as an output power supply. In such a case, the
speaker acts as a power bank.

13. SD CARD - Input for inserting an SD card for playing MP3 and WAV music files.

14. MODE / TWS - while pressed briefly: audio source selection between Bluetooth, USB, SD,
Line-In (AUX), FM.

Pressing and holding: TWS mode for pairing two Niceboy PARTY Boss 200W speakers.

15. PLAY - In USB, SD or Bluetooth mode, briefly press this button to start and pause media
playback. In FM radio mode, press this button to search for channels from the lowest to
the highest frequency and automatically store them as presets.

Note: This button does not work in the LINE IN (AUX) mode.

16. NEXT - Press this button to select another song from the playlist. Available in BT, SD, USB
and FM modes.

17. PREV - Press this button to select the previous song from the playlist. Available in BT, SD,
USB and FM modes.

18. VOLUME - The knob increases or decreases 3 (e +
the speaker volume level. The volume can also z
be adjusted directly from any of the sources g S5 POWER IN
connected to the speaker.

REAR PANEL

1. POWER SWITCH: Turns the speaker on and off.
2. DC 12V IN: For connecting an external 12V battery.
3. POWER IN: Plug the supplied AC power cord into this connector.

15



REMOTE CONTROLLER
Before using the controller, open the bottom cover and insert the supplied AAA batteries.

1. BT - Switches the speaker to BT mode.

2. MENU - Press this button to adjust the bass, treble, micro-
phone volume and echo effects. Use the ,+"and ,-" buttons
to set the values.

3. VOL- - Reduces the volume.

4. CH- - Plays the previous track in Bluetooth, USB or SD

mode. In FM mode, go to the previous station.

REPEAT - Repeats a track on a USB or SD card.

LIGHT - Turn on / off the illumination effects.

NUMBER BUTTONS - In USB and SD modes, press any key

from O to 9 to directly select the tracks you want to play. In

FM mode, this allows you to enter frequencies manually.

8. Power - Turns the speaker on and off.

9. Mute - Turns the speaker sound on and off.

10. EQ - Switches between preset equalizer values.

11. SCAN - In FM mode, automatically searches for and stores
available stations from the lowest to the highest frequency.

12. VOL+ - Increases the volume.

13. CH+ - Plays the next track in Bluetooth, USB or SD mode. In
FM mode, go to the next station.

14. PLAY - Plays or pauses the track in Bluetooth, USB or SD
mode.

15. TUNER - Switches the speaker to FM radio mode.

16. USB / SD - Switches the speaker to USB or SD card mode.

17. AUX - Switches the speaker to AUX mode.

~Nou

o 0%00 ¢
bl

BT MODE

1. The speaker is by default in BT mode after being switched on. If the speaker is in another
mode, it is necessary to activate the BT mode by briefly pressing the MODE button. The
Bluetooth pairing mode is indicated on the display by a flashing word BLUE.

2. Activate Bluetooth on your device. Select “Niceboy PARTY Boss 200W" in the list of available
devices.

3. The device will connect to the loudspeaker. A successful pairing is announced by an acous-
tic prompt and the word BLUE is permanently lit on the display.

4. After switching it on again, the speaker automatically connects to the last paired device.

AUX MODE

The speaker must be turned off.

Insert the included 3.5mm jack cable into the INPUT audio input (11).

Switch the speaker on and then briefly the MODE button (14) to switch to AUX mode.
AUX mode is indicated on the display by LINE.

Use the device to which you have connected the loudspeaker to control the music being
played.

You can control the speaker volume with the VOLUME knob (18) on the top panel.

Uik W =
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USB MODE

1. After inserting the USB device into the USB slot (12), the speaker will automatically switch
to the appropriate mode. This is indicated on the display by the word USB.

2. To start or pause a track, briefly press the PLAY button (15).
You can control the volume with the VOLUME knob (18) on the upper panel. Briefly press
the NEXT (16) and PREV (17) buttons to skip to the next or previous track.

The device supports data storage devices with a maximum capacity of 32GB and MP3 and

WAV audio formats. The USB socket can also be used as an output power supply. In such a

case, the speaker acts as a power bank.

SD CARD MODE

1. 13. After inserting the SD card, the speaker will automatically switch to the appropriate
mode. This is indicated on the display by the word SD.

2. To start or pause a track, briefly press the PLAY button (15).
You can control the volume with the VOLUME knob (18) on the upper panel. Briefly press
the NEXT (16) and PREV (17) buttons to skip to the next or previous track.

The device supports data storage devices with a maximum capacity of 32GB and MP3 and

WAV audio formats.

FM RADIO MODE

For audio input (11), insert the enclosed audio cable which wil serve as an antenna. Place the

speaker in an open area so that the radio signal strength is sufficient. The speaker is equipped

with an integrated antenna.

1. Briefly press the MODE button (14) to find the FM radio mode. This is indicated on the
display by the FM station number, for example, 90.3.

2. Briefly press the PLAY button (15) to start scanning for the available stations. The device
automatically stores the discovered stations in preset channels.

3. When the scanning is finished, you can switch between FM stations with the NEXT (16) and
PREV (17) buttons, or with the number buttons on the remote control.

EQUALIZER

The speaker has two basic equalizer settings, which you can switch between with the MEGA-
BASS button (4). To customize this function, briefly press the MENU / LED button (3) to find L
(bass) and H (treble) on the display. Use the NEXT (16) and PREV (17) buttons to set the values
from -8 to 8.

WIRELESS MICROPHONE

Unscrew the bottom cover of the microphone and insert the supplied AA batteries. Screw on
the cover again and turn the microphone back on by using the switch on top. The microphone
automatically connects with the speaker, provided the speaker is on. To adjust the micropho-
ne volume and echo effect, briefly press the MENU / LED button (3) to find N (volume) and E
(echo) on the display. Use the NEXT (16) and PREV (17) buttons to set the values from 0 to 10
for volume and 0 to 12 for echo.
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RECORDING

When wireless or wired microphone or musical instrument is connected via the microphone
inputs, you can record the singing / musical instrument to a USB drive or SD memory card.
The storage medium must contain at least one mp3 or WAV audio file in order to be detected

by the device.

Turn the speaker on.

Uik W=
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PACKAGE CONTENTS

Niceboy PARTY Boss 200W speaker

Power cable

Wireless microphone
Remote control

3.5 mm jack cable

2% AA batteries

2x AAA batteries
Operating instructions

PARAMETERS

BT version:

Frequency band:

Radio frequency power:
RMS performance:
Power supply:

Battery:

Charging time until charged:

Battery life:
Woofer:
Frequency range:
Impedance:
Sensitivity:
Tweeter:
Frequency range:
Impedance:
Sensitivity:
Microphone:
Frequency:
Impedance:
Sensitivity:
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Turn the speaker off and connect other instruments to the MIC.IN or GT.IN inputs.

Insert a USB drive or SD card into the appropriate USB or SD CARD slots.
The speaker will switch to the appropriate storage media mode.
Briefly press the REC button to start recording your audio track. The recording is indicated

To end the recording, press the REC button briefly again.

The speaker will automatically play the recorded audio track.

To delete a track, press and hold the REC button.

Use the PREV and NEXT buttons to switch between the recorded tracks.

5.0

2.4GHz

<2,5mwW

200W

100-240V, 60/50Hz
4A 12V

4 hours

8 hours

2x8"

20 Hz-6 kHz

30, +10%

88db, +2dB

2x2"

40Hz - 20kHZ

40, +15%
85dB,+3dB
wireless, directional
40 Hz- 15 kHz
10kQ /7 1kHz

5dB



SAFETY INFORMATION

Listening to music at excessive volume can damage your hearing. Do not subject the
equipment to fluids and moisture. Do not expose the device to excessively high/low
temperatures, and do not attempt to disassemble it. Protect the device from sharp objects
and falls from height. Batteries - Improper handling (prolonged charging, short circuit,
breakage by other objects, etc.) may result in fire, overheating or battery leakage.

The battery or accumulator that may be included with the product has a life of six months
because it is a consumable item.

Information on all frequency bands in which the radio equipment operates and intentionally
transmits radio waves as well as the maximum radio frequency power transmitted in the
frequency band in which the radio equipment is operated is included in the instructions and
safety information.

NICEBQY s.r.o. hereby declares that the type of radio equipment NICEBOY PARTY BOSS 200W
complies with Directives 2014/53 / EU, 2014/30/ EU, 2014/35 / EU, and 2011/65 / EU. The full
content of EU Declaration of Conformity is available on the following websites:
https://niceboy.eu/en/declaration/party-boss-200w

USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES
(HOME USE)

that the used electrical or electronic products may not be disposed together with

the communal waste. In order to dispose of these products correctly, take them to a

designated collection site, where they will be accepted for free. By disposing of a pro-

duct in this way, you are helping to protect precious natural resources and helping
to prevent any potential negative impacts on the environment and human health, which could
be the result of incorrect waste disposal. You may receive more detailed information from
your local authority or nearest collection site. According to national regulations, fines may also
be given out to anyone who disposes of this type of waste incorrectly. User information for
disposing electrical and electronic devices.

N , This symbol located on a product or in the product’s original documentation means

(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and corporate
use, refer to the product's manufacturer or importer. They will provide you with information
regarding all disposal methods and, according to the date stated on the electrical or electronic
device on the market, they will tell you who is responsible for financing the disposal of this
electrical or electronic device. Information regarding disposal processes in other countries
outside the EU. The symbol displayed above is only valid for countries within the European
Union. For the correct disposal of electrical and electronic devices, request the relevant infor-
mation from your local authorities or the device seller.
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STROMVERSORGUNG UND AUFLADUNG

1.

2.

3.

Schliel3en Sie das mitgelieferte Kabel an die Buchse (3) auf der Riuckseite des Lautspre-
chers an.

Wenn der Lautsprecher an das Stromnetz angeschlossen ist, beginnt der integrierte Akku
zu laden.

Das Laden des Akkus wird durch eine rot leuchtende LED (8) auf dem oberen Panel ange-
zeigt. Nach vollstandiger Aufladung leuchtet diese dann grin.

EINSCHALTEN

1.

2.
3.

Drehen Sie das Radchen fur die Lautstarkeregelung auf dem oberen Panel (18) ganz nach
links.

Schliel3en Sie alle Eingabegerate und Instrumente an, die Sie verwenden werden.
Schalten Sie den Lautsprecher mit dem Schalter am Panel auf der Rickseite (1) ein. Der
Lautsprecher befindet sich jetzt im BT-Modus. Nach dem Umschalten in den Modus, den
Sie verwenden werden, kdnnen Sie die Lautstarke langsam erhohen.

PRODUKTBESCHREIBUNG

MCIN  GlIN  OUTPUT INPUT

bLUE

=
MEGABASS ‘ \ MODETWS
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|
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-

VOLUME — VOLUME +

wENULED i

REC MICPRIO
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OBERES PANEL

1.

© N o

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

MIC PRIO - Wenn die Taste eingeschaltet ist, hat das Mikrofon den Vorrang, die Lautstarke
der Musik wird gedrosselt, wenn in das Mikrofon gesprochen wird. Wenn dieser Wechsel-
schalter ausgeschaltet ist, bleibt die Lautstarke der wiedergegebenen Musik unverandert.
REC - Aktiviert die Aufnahmefunktion bei Verwendung eines Uber Kabel oder kabellos
angeschlossenen Mikrofons.

MENU/LED - Durch Drucken dieser Taste regulieren Sie Basse, Hohen, Mikrofonlautstarke
und Echoeffekte. Durch langes Drlcken dieser Taste schalten Sie den LED-Leuchteffekt
ein / aus.

MEGABASS - Durch Driicken dieser Taste schalten Sie den Effekt MEGA BASS ein/aus.
LED Display - Dieses Display zeigt den ausgewahlten Eingangsmodus an: Bluetooth, USB,
AUX, SD und FM Radio. Es zeigt ebenfalls den Lautstarkepegel, den aktuell abgespielten
Titel und den ausgewahlten FM-Radiosender an.

GT.IN - Eingang fUr Gitarre oder ein anderes Musikinstrument.

MIC.IN - Eingang fur Mikrofon oder ein anderes Musikinstrument.

LED Diode Aufladung - die LED Diode leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot, nach
vollstdndiger Aufladung leuchtet sie grun.

OUTPUT - Ausgang fur den Anschlul3 an einen weiteren Lautsprecher. Die Lautstarke wird
Uber das Hauptradchen der Lautstarkeeinstellungen, VOLUME (18), geregelt.

LED Leuchten - Farben: violett, griin, gelb, rot, hellblau, weil3.

INPUT - 3,5mm jack (Klinke) Eingang fur AUX Kabel.

USB - Ermdglicht die Audiowiedergabe von MP3- und WAV- Musikdateien, die auf einem
USB-Laufwerk gespeichert sind. Die USB Anschlussbuchse kann auch als Ausgang fur eine
Stromversorgung genutzt werden. Der Lautsprecher Ubernimmt in diesem Fall die Funkti-
on einer Powerbank.

SD CARD -Steckplatz fur SD-Karten zum Abspielen von MP3- und WAV-Musikdateien.
MODE /TWS - Kurzes Drucken: Auswahl der Tonquelle Bluetooth, USB, SD, Line-In (AUX),
FM.

Langes Driicken: TWS-Modus zum Koppeln von zwei Niceboy PARTY Boss 200W Lautspre-
chern.

PLAY - Im USB-, SD- oder BT-Modus starten oder stoppen Sie durch kurzes Drucken die-
ser Taste das Abspielen. Im FM Radio Modus starten Sie durch Dricken dieser Taste den
Sendersuchlauf von der niedrigsten zur héchsten Frequenz und Speichern die Sender
automatisch als Voreinstellungen im Speicher ab.

Anmerkung: Diese Taste funktioniert nicht im Modus LINE IN (AUX).

NEXT - Durch Drucken dieser Taste wahlen Sie den nachsten Titel aus der Wiedergabeliste
aus. Verflgbar in den Modi BT, SD, USB und FM.

PREV - Durch Drucken dieser Taste wahlen Sie den vorherigen Titel aus der Wiedergabe-
liste aus. Verflgbar in den Modi BT, SD, USB und FM.

VOLUME - Das Radchen erhéht oder verringert die Lautstdrke des Lautsprechers. Die
Lautstarke kann auch direkt von jeder an den Lautsprecher angeschlossenen Quelle aus
geregelt werden.

21



HINTERES PANEL

1. POWER SWITCH: Schaltet den Lautsprecher ein
und aus.

2. DC 12V IN: Fur den AnschluB einer externen 12V
Batterie.

3. POWER IN: Schliel3en Sie das mitgelieferte Netzka-
bel Uber diesen Anschluss an.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN

FERNBEDIENUNG
Offnen Sie vor der Nutzung der Fernbedienung die untere
Abdeckung und legen Sie die mitgelieferten AAA-Batterien ein.

1. BT - Schaltet den Lautsprecher in den BT Modus um.

2. MENU - Durch das Drucken dieser Taste regulieren Sie
Bdsse, Hohen, Lautstarke des Mikrofons und Echoeffekte.
Die Werte stellen Sie mit Hilfe der Tasten ,+"a - ein.

3. VOL- - Verringerung der Lautstdrke.

4. CH- - Spielt in den Modi Bluetooth, USB oder SD den vorhe-
rigen Titel ab. Im FM-Modus wechseln Sie zum vorherigen
Sender.

5. REPEAT - Wiederholt den von USB oder SD Karte abgespiel-

ten vorherigen Titel.

LIGHT - Einschalten/Ausschalten der Lichteffekte.

ZIFFERNTASTEN - Dricken Sie im USB- oder SD Modus eine

beliebige Taste von 0 bis 9 und wahlen Sie direkt die Titel

aus, die Sie abspielen mochten. Die Zifferntasten ermdogli-
chen im FM Modus die manuelle Eingabe der Frequenzen.

8. Power - Schaltet den Lautsprecher ein und aus.

9. Mute - Schaltet den Ton des Lautsprechers ein und aus.

10. EQ - Wechselt zwischen den voreingestellten Werten des
Equalizers.

11. SCAN - Sucht im FM-Modus automatisch nach verfligbaren Sendern von der untersten bis
zur hochsten Frequenz und speichert diese ab.

12. VOL+ - Erhdhen der Lautstarke.

13. CH+ - Spielt in den Modi Bluetooth, USB oder SD den nachfolgenden Titel ab. Im FM Mo-
dus wechseln Sie zum nachsten Sender.

14. PLAY - Startet oder stoppt in den Modi Bluetooth, USB oder SD das Abspielen eines Titels.

15. TUNER - Schaltet den Lautsprecher in den FM Radio Modus um.

16. USB/SD - Schaltet den Lautsprecher in den Modus USB oder SD Karte um.

17. AUX - Schaltet den Lautsprecher in den AUX Modus um.

w
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BT MODE

1. Nach dem Einschalten befindet sich der Lautsprecher automatisch im BT Modus. Falls sich
der Lautsprecher in einem anderen Modus befindet, muss durch kurzes Driicken Taste
MODE in den BT Modus gewechselt werden. Der Modus BT Pairing (Kopplung) wird auf
dem Display durch den blinkenden Schriftzug BLUE angezeigt.
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2. Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Gerat. Wahlen Sie dann aus der Liste der verfigbaren
Gerdte ,Niceboy PARTY Boss 200W".

3. Das Gerat wird an den Lautsprecher gekoppelt. Die erfolgreiche Kopplung wird durch ein
akustisches Signal gemeldet, auf dem Display leuchtet permanent der Schriftzug BLUE.

4. Nach erneutem Einschalten verbindet sich der Lautsprecher automatisch mit dem zuletzt
gekoppelten Gerat.

AUX MODE

1. Der Lautsprecher muss ausgeschaltet sein.

2. Fuhren Sie das mitgelieferte 3,5mm jack (Klinke) Kabel in den Audio-Eingang INPUT (11) ein.

3. Schalten Sie den Lautsprecher ein und dricken Sie anschliel3end kurz die Taste MODE (14)
fir das Umschalten in den AUX Modus.

4. Der AUX Modus wird am Display durch den Schriftzug LINE angezeigt.

3. Verwenden Sie zur Steuerung der Musikwiedergabe das mit dem Lautsprecher verbunde-
ne Gerat.

Die Lautstarke des Lautsprechers kénnen Sie mit Hilfe des Drehreglers VOLUME (18) am

oberen Panel regulieren.

USB MODE

1. Nach Anschluss eines USB Laufwerks Uber die USB Anschlussbuchse (12) schaltet der
Lautsprecher automatisch in den entsprechenden Modus um. Dieser wird am Display
durch den Schriftzug USB angezeigt.

2. Starten bzw. Stoppen eines Titels durch kurzes Drucken der Taste PLAY (15).
Die Lautstarke regulieren Sie mit Hilfe des Drehreglers VOLUME (18) am oberen Panel.
Durch kurzes Dricken der Tasten NEXT (16) oder PREV (17) wechseln Sie zum nachsten
bzw. zum vorherigen Titel.

Das Gerat unterstutzt Datentrager mit einer maximalen Kapazitat von 32GB sowie die Audio

Formate MP3 und WAV. Die USB Anschlussbuchse kann auch als Ausgang fur eine Strom-

vesorgung genutzt werden. Der Lautsprecher Ubernimmt in diesem Fall die Funktion einer

Powerbank.

MODE SD KARTE
1. Nach dem EinfUhren einer SD Karte in den Steckplatz SD CARD (13) schaltet der Lautspre-
cher automatisch in den entsprechenden Modus um. Dieser wird am Display durch den
Schriftzug SD angezeigt.
2. Starten bzw. Stoppen eines Titels durch kurzes Drucken der Taste PLAY (15).
Die Lautstarke regulieren Sie mit Hilfe des Drehreglers VOLUME (18) am oberen Panel.
Durch kurzes Dricken der Tasten NEXT (16) oder PREV (17) wechseln Sie zum nachsten
bzw. zum vorherigen Titel.
Das Gerat unterstutzt Datentrager mit einer maximalen Kapazitat von 32GB sowie die Audio-
Formate MP3 und WAV.

FM RADIO MODE

Stecken Sie das beiliegende Audiokabel, das als Antenne dient, in den Audio-Eingang (11).

Stellen Sie den Lautsprecher im offenen Raum auf, damit die Starke des Radiosignals ausrei-

chend ist. Der Lautsprecher ist mit einer integrierten Antenne ausgestattet.

1. Durch mehrfaches kurzes Dricken der Taste MODE (14) gelangen Sie zum FM Radio Mo-
dus. Dieser wird auf dem Display durch die FM Nummer des Senders angezeigt, z.B. 90.3.
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2. Durch kurzes Drucken der Taste PLAY (15) starten Sie den Sendersuchlauf. Die gefun-
denen Sender werden auf dem Gerat automatisch in den voreingestellten Kandlen
abgespeichert.

3. Nach Abschluss des Suchlaufs konnen Sie mit den Tasten NEXT (16) und PREV (17) oder
mit Hilfe der Zifferntasten auf der Fernbedienung zwischen den FM Stationen wechseln.

EQUALIZER

Der Lautsprecher verfugt Uber zwei Grundeinstellungen des Equalizers, zwischen diesen
schalten Sie mit der Taste MEGABASS (4) um. FUr eigene Einstellungen kénnen Sie durch me-
hrfaches kurzes Dricken der Taste MENU / LED (3) auf dem Display L (Basse) und H (Héhen)
auswahlen. Die Werte von -8 - 8 stellen Sie mit Hilfe der Tasten NEXT (16) und PREV (17) ein.

DRAHTLOSES MIKROFON

Schrauben Sie den unteren Verschluss des Mikrofons ab und legen Sie die mitgelieferten AA
Batterien ein. Schrauben Sie den Verschluss wieder auf, durch den Schalter im oberen Be-
reich des Mikrofons schalten Sie das Mikrofon ein. Das Mikrofon verbindet sich automatisch
mit dem eingeschalteten Lautsprecher. Zur Einstellung der Lautstarke des Mikrofons und des
Echoeffekts dricken Sie wiederholt kurz die Taste MENU / LED (3), um auf dem Display zu N
(Lautstarke) und E (Echo) zu gelangen. Die Werte von 0-10 bei der Lautstarke und 0-12 beim
Echo stellen Sie mit Hilfe der Tasten NEXT (16) und PREV (17) ein.

AUFNAHME

Bei Anschluss eines drahtlosen oder kabelgebundenen Mikrofons oder Musikinstruments

Uber die Mikrofoneingdnge kdnnen Sie eine Aufzeichnung des Gesangs/des Musikinstruments

auf einem USB-Laufwerk oder einer SD-Speicherkarte machen. Das Speichermedium muss

mindestens eine Audiodatei im Format mp3 oder WAV beinhalten, damit es vom Gerat identi-

fiziert werden kann.

1. Schalten Sie den Lautsprecher aus und schlielen Sie weitere Instrumente an die Eingdnge
MIC.IN oder GT.IN an.

2. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

3. SchlieRen Sie einen USB Stick oder eine SD-Karte Uber die entsprechenden USB- oder
SD-CARD Slots an.

4. Der Lautsprecher wechselt in den entsprechenden Modus fUr das genutzte Speichermedi-
um.

5. Durch kurzes Dricken der REC Taste starten Sie Ihre Tonaufzeichnung. Der Aufnahmevor-

gang wird auf dem Display durch den Schriftzug REC angezeigt.

Sie beenden die Aufnahme ebenso durch kurzes Driicken der Taste REC.

Das Gerat spielt die aufgezeichnete Tonspur automatisch ab.

Wenn Sie die Tonaufzeichnung 16schen mochten, halten Sie die Taste REC ldngere Zeit

gedrickt.

9. Zwischen den aufgezeichneten Tonspuren wechseln Sie mit Hilfe der Tasten PREV und
NEXT.

© N o
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LIEFERUMFANG

Lautsprecher Niceboy PARTY Boss 200W
Netz-/Ladekabel

Drahtloses Mikrofon

Fernbedienung

3,5mm jack (Klinke) Kabel

2x AA Batterie

2Xx AAA Batterie

Bedienungsanleitung

PARAMETER

BT Version:
Frequenzbereich:
Hochfrequenzleistung:
RMS Leistung:
Stromversorgung:
Akku:

Ladezeit:
Ausdauer:
Woofer (Basse):
Frequenzbereich:
Impedanz:
Empfindlichkeit:
Tweeter (Hohen):
Frequenzbereich:
Impedanz:
Empfindlichkeit:
Mikrofon:
Frequenzen:
Impedanz:
Empfindlichkeit:

SICHERHEITSHINWEISE

5.0

2,4 GHz

<2,5mwW

200W

100V-240V, 60/50Hz
4A 12V

4 Stunden

8 Stunden

2x8"

20Hz -6kHz

30, +10%

88db, +2dB

2x2"

40Hz - 20kHZ

40, +15%
85dB,+3dB
drahtlos, gerichtet
40Hz - 15kHz
10kQ /7 1kHz

5dB

Das Horen von Musik in zu hoher Lautstarke kann Ihr Horvermaogen beeintrachtigen. Setzen
Sie das Gerat nicht FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat keinen zu hohen/
zu niedrigen Temperaturen aus und versuchen Sie nicht, es auseinanderzunehmen. Schut-
zen Sie das Gerdat vor scharfen Gegenstanden und vor Stlrzen aus der Hohe. Batterie - bei
unsachgemaller Handhabung (langes Laden, Kurzschluss, Zerschlagen mit einem anderen
Gegenstand usw.) kann es zur Brandentstehung, zu Uberhitzung oder zum Auslaufen des

Akkus kommen.

Auf Batterien oder Akkus, die Bestandteil eines Produktes sein kénnen, bezieht sich eine Nut-
zungsdauer von 6 Monaten, da es sich hierbei um Verbrauchsmaterial handelt.

Im Falle einer Funkanlage, die absichtlich Funkwellen aussendet, mussen die Anweisungen
und Sicherheitsinformationen Informationen zu allen Frequenzbandern enthalten, in denen
die Funkanlage betrieben wird, und die maximale Funkfrequenzleistung, die in dem Frequenz-
band gesendet wird, in dem die Funkanlage betrieben wird.



Hiermit erklart die Firma NICEBOY s.r.o., dass der Typ der Funkanlage NICEBOY PARTY BOSS
200W den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Die
vollstandige Fassung der EU-Konformitatserklarung steht auf den folgenden Websites zur
Verflgung: https://niceboy.eu/de/declaration/party-boss-200w

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRO-
NISCHER GERATE (HAUSHALTE)

dass gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte nicht zusammen mit dem

Hausmull entsorgt werden durfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten

Sammelstellen ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt

wird. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige
natlrliche Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, die infolge falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen,
vorzubeugen. Weitere Details kdnnen Sie bei lhrer ortlichen Behdrde oder bei der nachsten
Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart konnen in Einklang mit den
nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate.

j , Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgeflhrte Symbol bedeutet,

(Kommerzielle Nutzung - Firmen, Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerdte, die in Firmen und
Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den Importeur dieses
Produkts. Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren und Ihnen
in Abhdngigkeit vom Datum der Markteinfuhrung des Elektrogerates mitteilen, wer verpfli-
chtet ist, die Entsorgung dieses Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in
anderen Landern auBerhalb der Europaischen Union. Das oben aufgefiihrte Symbol gilt nur in
den Landern der Europaischen Union. Holen Sie fur die richtige Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerdte detaillierte Informationen bei lhren Behtrden oder beim Verkdufer des
Gerats ein.
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TAPELLATAS ES TOLTES

1. Csatlakoztassuk a mellékelt kabelt a hangszérd hatsé panelén taldlhaté aljzathoz (3)!

2. Ha a hangszéro csatlakozik az elektromos halézathoz, a beépftett akkumulator toltédni
kezd.

3. Az akkumulator toltését egy piros LED (8) jelzi a fels6 panelen. A LED a teljes toltottséget
elérve zoldre valt.

BEKAPCSOLAS

1. Tekerjuk a felsd panelen talalhaté f6 hangerészabalyzé forgatd gombot (18) teljesen balral

2. Csatlakoztassuk az dsszes beviteli eszkdzt és berendezést, amit hasznalni szeretnénk!

3. Kapcsoljuk be a hangszérét a hatsé panelen taldlhaté fékapcsoléval (1)! A hangszord BT
Uzemmaddban van. A kivant Uzemmddra torténd atkapcsolds utan lassan novelhetjuk a
hangerét.

A TERMEK LEIRASA

-
ST .

MICIN  GTIN  OUTPUT INPUT

MEGABASS MODETWS

MENUILED

REC MICPRIO

-

VOLUME — VOLUME +
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FELSO PANEL

1.

o

O 0N o

10.
. INPUT - 3,5 mm AUX jack-vezeték bemenet
12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

HATSO PANEL

POWER SWITCH: Be- és kikapcsolja a hangszdrot.
DC 12V IN: Kuls8 12V akkumulator csatlakoztata-
sara szolgal.

POWER IN: Csatlakoztassuk a mellékelt haldzati
tapkabelt ehhez a csatlakozohoz!

1.
2.

3.

MIC PRIO - Ha bekapcsoljuk ezt a gombot, akkor a mikrofont részesiti elényben, vagyis le-
halkitja a zenét, amikor a mikrofont hasznaljuk. Ha ezt a kapcsolét kikapcsoljuk, a lejatszott
zene hangereje nem fog valtozni.

REC - Vezetékes vagy vezeték nélkuli mikrofon hasznalata esetén aktivalja a felvétel funkci-
Ot.

MENU/LED - Ezzel a gombbal a mély és magas hangokat, a mikrofon hangerejét és a
visszhang (Echo) effektet allithatjuk be. A LED fényhatés be- és kikapcsolasahoz nyomjuk le
a gombot hosszan!

MEGABASS - Ezzel a gombbal kapcsolhatjuk be- és ki a megabass mélyhang kiemelét.
LED-kijelz6 - Ez a képernyd mutatja a kivalasztott lejatszasi médot: bluetooth, USB, AUX,
SD és FM radié. Kijelzi tovabba a hangerd szintjét, a lejatszott zeneszamot és a kivalasztott
FM allomast is.

GT.IN - Gitar vagy mas hangszer bemenete.

MIC.IN - Mikrofon vagy mas hangszer bemenete.

Toltésjelzd LED - A LED toltés kozben pirosan vilagit, teljesen feltoltve pedig zolden.
OUTPUT - Kimenet masik hangszéréhoz torténd csatlakoztatdshoz. A hangerd szintjét a
VOLUME 8 hanger@szabalyozé forgaté gomb (18) segitségével lehet szabalyozni.

LED ldmpak - Szinek: lila, z6ld, sarga, piros, vilagoskék, fehér.

USB - Lehet8vé teszi USB-memdriataroldn 1évé MP3 és WAV zenefdjlok lejatszasat. Az USB
aljzat kimeneti tdpegységként is hasznalhatd. A hangszoro igy powerbank-ként is mikodik.
SD CARD - SD-kartya bemeneti nyildas MP3 és WAV zenefdjlok lejatszasédhoz.

MODE / TWS - Réviden megnyomva: hangforras kivalasztasa: Bluetooth, USB, SD, Line-In
(AUX), FM.

Hosszan nyomva: TWS tizemméd két Niceboy PARTY Boss 200W hangszdérd pdrositdsdhoz.
PLAY - USB, SD vagy Bluetooth mddban a lejatszas elindftasara és szlineteltetésére szol-
galé gomb. Ezzel a gombbal indfthatjuk FM-radié izemmddban a csatornak keresését a
legalacsonyabbtdl a legmagasabb frekvencidig és automatikus eltaroldsat a memoridba.
Megjegyzés: Ez a gomb LINE IN (AUX) lizemmddban nem miikédik.

NEXT - Nyomjuk meg ezt a gombot a lejatszasi lista kdvetkezd szamanak kivalasztasahoz!
BT, SD, USB és FM tzemmddban érhetd el.

PREV - Nyomjuk meg ezt a gombot a lejatszasi lista eléz8 szamanak kivalasztdsahoz! BT,
SD, USB és FM zemmddban érheté el.

VOLUME - Ez a forgaté gomb noveli vagy csokkenti a hangszérd hangerejét. A hangerét a
hangszdréhoz csatlakoztatott eszkdzon kdzvetlendl is vezérelhetjuk.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN
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TAVIRANYITO
Hasznalat el6tt nyissuk ki az alsé fedelét, és helyezzik be a mellékelt AAA elemeket!

1. BT -Ahangszérét BT Uzemmodba kapcsolja.

2. MENU - Ezzel a gombbal a mély és magas hangokat, a

mikrofon hangerejét és a visszhang effektet allithatjuk be.

Az értéket a ,+" és a - gombokkal allithatjuk be.

VOL- - Hangerd csokkentése.

CH- - El6z6 szdm lejatszasa Bluetooth, USB vagy SD Uzem-

moédban. Az eléz8 allomasra |éptet FM Uzemmaddban.

5. REPEAT - USB-r6l vagy SD kartyardl lejatszott szam ismétlé-

se.

LIGHT - A fényhatasok be- és kikapcsolasa.

SZAMGOMBOK - USB és SD izemmédban nyomjuk meg

barmelyik szamgombot 0-tél 9-ig a lejatszani kivant mUsor-

szam kdzvetlen kivalasztasdhoz! FM-radié tzemmaodban
lehetévé teszi a frekvencia manualis megadasat.

8. Power - Ahangszéré be- és kikapcsold gombja.

9. Mute - Némitas: a hangszoré hangjanak be- és kikapcsola-
sara szolgal.

10. EQ - Valtas az el6re bedllitott hangszinszabalyzé értékek
kozott.

11. SCAN - FM Gzemmddban automatikusan megkeresi és
eltarolja az elérhet6 allomasokat a legalacsonyabbtdl a
legmagasabb frekvenciaig.

12. VOL+ - Hangerd novelése.

13. CH+ - Kovetkezd szam lejatszasa Bluetooth, USB vagy SD Uzemmaodban. A kovetkez8
allomasra léptet FM Gzemmaodban.

14. PLAY - Szam lejatszasa vagy megdllitasa Bluetooth, USB vagy SD Uzemmaodban.

15. TUNER - A hangszérét FM radié Uzemmadba kapcsolja.

16. USB/SD - A hangszorét USB vagy SD kartya Uzemmadba kapcsolja.

17. AUX - A hangszérét AUX Uzemmoédba kapcsolja.
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BT UZEMMOD

1. Bekapcsolast kdvetéen a hangszord BT Uzemmaddban van. Amikor a hangszéré mas Uzem-
madban van, akkor a MODE gomb révid megnyomasaval BT izemmaddba kapcsolhatjuk. A
BT parositasi médot a kijelzdn villogd BLUE felirat mutatja.

2. Kapcsoljuk be a készulékinkdn a Bluetooth-t! Ezutan az elérhetd eszkdzok listéjardl valass-
zuk ki a ,Niceboy PARTY Boss 200W-t!

3. Akészllék csatlakozik a hangszéréhoz. A sikeres parositast hangjelzés, és a kijelzdn folya-
matosan vilagité BLUE felirat tudatja.

4. Ismételt bekapcsolaskor a hangszéré automatikusan az utoljara parositott eszkdzhoz
csatlakozik.

AUX UZEMMOD
1. Kapcsoljuk ki a hangszérot!
2. Csatlakoztassuk a mellékelt 3,5 mm-es jack vezetéket az INPUT (11) audio bemenethez!
3. Kapcsoljuk be a hangszérét, majd réviden nyomjuk meg a MODE (14) gombot AUX Uizem-
madba térténd kapcsolashoz!
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4. Az AUX Uzemmodot a kijelz&n megjelend LINE felirat jelzi.

5. Azenelejatszas vezérléséhez hasznaljuk a hangszéréhoz csatlakoztatott eszkozt!

A hangszérd hangerejét a felsd panelen taldlhaté VOLUME forgaté gomb (18) segitségével
szabalyozhatjuk.

UsB UZEMMOD

1. Ha USB-meghajtoét csatlakoztatunk az USB bemenethez (12), a hangszéré automatikusan a
megfeleld Uzemmadba valt. Ezt a kijelz6n megjelené USB felirat jelzi.

2. Alejatszas elinditdsédhoz vagy szlineteltetéséhez nyomjuk meg réviden a PLAY (15) gombot!
A hanger6t a fels6 panelen taldlhaté VOLUME forgatd gombbal (18) allithatjuk. A NEXT
(16) és PREV (17) gombok révid megnyomasaval a kovetkezd vagy az el6z6 mlsorszéamra
ugorhatunk.

A készUlék a 32 GB maximalis kapacitadsu adathordozokat, valamint az MP3 és WAV audio

formatumokat tamogatja.

Az USB aljzat kimeneti tapegységként is hasznalhatd. A hangszord igy powerbank-ként is

mkadik.

SD-KARTYA UZEMMOD

1. Ha az SD-CARD (13) kartyaolvaséba behelyeziink egy SD-kartyat, a hangszéré automati-
kusan a megfelel6 Uzemmaddba valt. Ezt a kijelz8n megjelend SD felirat jelzi.

2. Alejatszas elinditdsédhoz vagy szlineteltetéséhez nyomjuk meg réviden a PLAY (15) gombot!
A hangeré6t a felsé panelen taldlhaté VOLUME (18) forgaté gombbal allithatjuk. A NEXT
(16) és PREV (17) gombok révid megnyomasaval a kovetkezd vagy az el6z8 misorszémra
ugorhatunk.

A készUlék a 32 GB maximalis kapacitédsu adathordozokat, valamint az MP3 és WAV audio

formatumokat tamogatja.

FM RADIO UZEMMOD

Helyezze az audio bemenetbe (11) az antennaként hasznalt, mellékelt audio kabelt. Ne

helyezzik a hangszorét zart helyre, hogy a radidjel eréssége megfelel6 legyen! A hangszérd

beépitett antennaval rendelkezik.

1. AMODE (14) gombot réviden nyomogatva keressik meg az FM radié Uzemmaddot! Ezt az
FM radidallomas frekvencigjanak kijelz6n megjelend értéke, pl. 90.3 jelzi.

2. A PLAY (15) gombot réviden megnyomva elindfthatjuk a rendelkezésre all6 allomasok kere-

3. Ha a keresés befejez8dott, a NEXT (16) és a PREV (17) gombokkal, vagy a tavirdnyfté szam-
gombijaival valthatunk az FM csatorndk kozott.

HANGSZiNSZABALYOZO

A hangszéro két alapveté hangszinszabalyzé-bedllitédssal rendelkezik, amelyek kozott a
MEGABASS (4) gombbal valthatunk. A testreszabashoz nyomjuk meg réviden a MENU/LED
(3) gombot az L (mély) és a H (magas) értékek eléréséhez a kijelz6n! A NEXT (16) és PREV (17)
gombokkal -8 és 8 kozott allithatjuk be az értékeket.

VEZETEK NELKULI MIKROFON

Csavarjuk le a mikrofon als¢ fedelét, és helyezzik be a mellékelt AA elemeket! Csavarjuk vissza
a fedelet, és kapcsoljuk be a mikrofon tetején talalhaté kapcsolévall A mikrofon automatikusan
csatlakozik a bekapcsolt hangszérohoz. A mikrofon hangerészabalyozésahoz és a visszhang
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effekt bedllitadsahoz nyomkodjuk réviden a MENU/LED (3) gombot, amig megjelenik a kijelz6n
az N (hanger6) és az E (Echo/visszhang) felirat! A hanger6t 0-10, a visszhangot pedig 0-12
kozotti értékre allithatjuk be a NEXT (16) és PREV (17) gombokkal.

FELVETEL

Ha vezeték nélkuli vagy vezetékes mikrofont vagy hangszert csatlakoztatunk a mikrofon beme-

netekhez, akkor az éneket/hangszerrel lejatszott zenét felvehetjik USB meghajtéra vagy SD

memoriakartyara. Az adathordozoénak tartalmaznia kell legaldbb egy mp3 vagy WAV forma-

tumu audiofdjlit annak érdekében, hogy az eszkdz észlelje.

1. Kapcsoljuk ki a hangszorot, és csatlakoztassunk tovabbi eszkdzoket a MIC.IN vagy a GT.IN
bemenetekhez!

2. Kapcsoljuk be a hangszérat!

3. Csatlakoztassuk az USB-meghajtét vagy SD-kartyat a megfelel6 USB vagy SD CARD beme-
netekhez!

4. Ahangszoéré az adathordozénak megfelel§ Gzemmddba kapcsol.

Roviden nyomjuk meg a REC gombot a hangsav rogzitésének megkezdéséhez! A felvételt a

kijelzén megjelend REC felirat jelzi.

A felvétel befejezéséhez is nyomjuk meg réviden a REC gombot!

A készUlék automatikusan lejatssza a felvételt.

A felvétel torléséhez tartsuk lenyomva a REC gombot!

A felvételek kdzdtt a PREV és a NEXT gombokkal Iéptethetlink.

o

O 0N o

A CSOMAG TARTALMA

Niceboy PARTY Boss 200W hangszoéré
Haldzati tapkabel

Vezeték nélkdli mikrofon

Taviranyito

3,5 mm-es jack vezeték

2 x AA elem

2 x AAA elem

Hasznalati Utmutaté
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PARAMETEREK
Bluetooth verzié:
Frekvenciasav:

Radiofrekvencias teljesitmény:

RMS teljesitmény:
Tapellatas:
Akkumulator:

Toltési idé:

Uzemidé:

Woofer:
Frekvencia-tartomany:
Impedancia:
Erzékenység:

Tweeter:
Frekvencia-tartomany:
Impedancia:
Erzékenység:
Mikrofon:

Frekvencia:
Impedancia:
Erzékenység:

BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

5.0

2,4 GHz

<2,5mwW

200 W

100 V-240V, 60/50 Hz
A4A12V

4 ¢éra

8 dra

2x8"

20 Hz - 6 kHz
3Q,£10%
88db,£2dB

2x2"

40 Hz - 20 kHz

40, +15%
85dB,+3dB

vezeték nélkdli, irdnyftott
40 Hz - 15 kHz

10kQ /1 kHz

5dB

A tdl nagy hangerdvel torténd zenehallgatas karosfthatja a hallast. Ne tegylk ki a készUléket
nedvesség és para hatasédnak.Ne tegyUk ki a készUléket tul alacsony/magas hémérsékletnek
és ne probéljuk meg szétszerelni. Ovjuk a késziiléket az éles targyaktdl és a leejtéstdl.
Akkumulator - a szakszer(itlen kezelés (tUl hosszU toltés, rovidzarlat, az akkumulétor
Osszetdrése mas targgyal stb.) tUzet, tUimelegedést vagy az akkumulator kifolyasat

okozhatja.

A termékhez esetlegesen tartozékként jaré elem vagy akkumulator élettartama hat hénap,

mivel fogydeszkdz.

Szandékosan radidhulldmokat sugarzoé radidberendezés esetén az utasitdsoknak és biztonsagi

informacioknak tartalmazniuk kell az 8sszes olyan frekvenciasavra vonatkozd informaciokat,
amelyekben a radidéberendezés m(kodik, és a radidberendezés mikodési frekvenciasavjaban
kisugdarzott legnagyobb radiéfrekvencias teljesitményt.

Az NICEBOY s.r.o0. ezlton kijelenti, hogy az NICEBOY PARTY BOSS 200W tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és a 2011/65/EU
iranyelveknek. Az EU megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhetd az aldbbi honlapon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/party-boss-200w
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ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESERE VONATKOZO
FELHASZNALOI TAJEKOZTATO (HAZTARTASOK)

A terméken vagy a kisérédokumentumokban feltUntetett szimbdlum azt jelenti, hogy

a hasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket tilos haztartasi hulladékként

megsemmisiteni. Megfeleld artalmatlanitasa céljaval a terméket téritésmentesen adja

le e célra kijelolt gyUjtéhelyen. A termék el6irasszerl megsemmisitésével értékes

természeti forrasokat évhat meg, és megel6zheti a nem megfelel6 hulladékkezelés
kornyezetre, valamint az emberi egészségre potencialisan kifejtett negativ hatdsait. Tovabbi
tajékoztatast az illetékes dnkormanyzati szervektdl, vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyen kérhet.
Az ilyen tipusu hulladékok nem megfeleld drtalmatlanitdsa esetén a nemzeti jogszabalyokkal
Osszhangban birsagok kivetésére kerulhet sor. Elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitésére vonatkozé felhasznaldi tajékoztatd

(Vallalati és kereskedelmi céll felhasznélas)

Avallalati és kereskedelmi céllal felnasznalt elektromos és elektronikus berendezések me-
gfeleld artalmatlanitasédhoz vegye fel a kapcsolatot a termék gyértéjaval vagy importérével. O
tajékoztatni fogja az elektromos készilék artalmatlanitasanak forgalomba hozatali id6pontdl
fuggd megfelel6 maodjardl, valamint arrdl, hogy ki koteles az elektromos készulék drtalmatla-
nitasat finanszirozni. Tajékoztatds Eurdpai Unidn kivili mas orszagokban végzett artalmatlani-
tasrol. A fenti szimbdlum kizardlag az Eurdpai Unié tagallamaiban érvényes. Az elektromos és
elektronikus készulékek helyes megsemmisitése targyaban kérjen részletes tajékoztatast az
illetékes szervektdl vagy a termék forgalmazojatol.
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NAPAJANJE | PUNJENJE

1. Prikljucite isporuceni kabel u uti¢nicu (3) na straznjem dijelu zvucnika.

2. Ako je zvucnik prikljucen u struju, ugradene e se baterija poceti puniti.

3. Punjenje baterije oznaceno je crvenim LED svjetlom (8) na vrhu ploce. Kada je potpuno
puna, LED svjetlo postaje zeleno.

UKLJUCIVANJE

1. Glavni okretni gumb zvuka na gornjoj ploci (18) okrenite do kraja u lijevo.

2. Spojite sve ulazne uredaje i prikljucke koje namjeravate upotrebljavati.

3. Ukljucite zvu¢nik preko prekidaca napajanja na straznjoj ploci (1). Zvucnik je sada u nacinu
rada BT. Kada prebacite u Zeljeni nacin rada, moZete polako povecati jacinu zvuka.

OPIS PROIZVODA

= v
MCIN  GlIN  OUTPUT INPUT

i
MEGABASS < N MODE/TWS
/ \y

/
5 o) v PREV Nokr
-

VOLUME — VOLUME +
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GORNJA PLOCA

1.

MIC PRIO - ovaj gumb, kada je ukljucen, daje prednost mikrofonu iiskljucuje glazbu ako se
govori u mikrofon. Kada je ova funkcija iskljucena, ne mijenja se glasnoca reproducirane
glazbe.

2. REC - ukljucuje funkciju snimanja prilikom upotrebe Zi¢anog ili beZicnog mikrofona.

3. MENU/ LED - pritiskom na ovaj gumb namjestaju se duboki i visoki tonovi, glasno¢a mik-
rofona i funkcija jeke. Pritisnite i zadrZite gumb da biste ukljucili/iskljucili efekt LED svjetla.

4. MEGABASS - pritiskom na gumb ukljucuje se/iskljucuje efekta mega bas.

5. LED zaslon - na ovom se zaslonu prikazuje odabrani nacin ulaza: Bluetooth, USB, AUX, SD
i FM radio. Prikazuje se i razina glasnoce, pjesma koja se reproducira i odabrana postaja
FM.

6. GT.IN - ulaz za gitaru ili neki drugi glazbeni instrument.

7. MIC.IN - ulaz za mikrofon ili neki drugi glazbeni instrument.

8. LED punjenja - LED svjetlo je crvene boje tijekom punjenja i prelazi u zelenu kada je do
kraja napunjena.

9. IZLAZ -izlaza za spajanje na drugi zvucnik. Razinom glasnoce upravlja se s pomocu glav-
nog gumba VOLUME (18).

10. LED svjetla - boje: ljubicasta, zelena, Zuta, crvena, svjetloplava, bijela.

11. ULAZ - ulaz AUX s priklju¢kom od 3,5 mm.

12. USB - omogucuje reprodukciju glazbenih datoteka u formatima MP3 i WAV spremljenih
na memorijskom uredaju USB. USB priklju¢ak moZe se upotrebljavati i kao izlaz vanjskog
napajanja. U tom slucaju zvucnik djeluje kao prijenosni punjac.

13. SD KARTICA - ulaz za umetanje SD kartice za reprodukciju glazbenih datoteka u formatima
MP3 i WAV.

14. MODE/TWS - kada se kratko pritisne: odabir audio izvora izmedu Bluetooth, USB, SD,
Line-In (AUX), FM.

Pritisak i drZanje: nacin rada TWS za uparivanje dva zvuénika Niceboy PARTY Boss 200W.

15. PLAY - u nacinu rada USB, SD ili BT kratkim se pritiskom na ovaj gumb zapocinje i pauzira
reproduciranje medija. U nacinu rada FM radio pritisnite ovaj gumb da biste pretraZivali
kanale od najnize frekvencije prema najvisoj i automatski ih pohranili kao unaprijed zada-
ne.

Napomena: ovaj gumb ne radi u nacinu LINE IN (AUX).

16. NEXT - pritisnite ovaj gumb da biste odabrali sljede¢u pjesmu s popisa za reprodukciju.
Dostupno u nacinima rada BT, SD, USB i FM.

17. PREV - pritisnite ovaj gumb da biste odabrali prethodnu pjesmu s popisa za reprodukciju.
Dostupno u nacinima rada BT, SD, USB i FM.

18. VOLUME - gumb za povecavanije ili smanjenje razine glasnoce zvucnika. Glasnoca se moze
namijestati i izravno na bilo kojem od izvora spojenih na zvucnik.

5l o +

STRAZNJA PLOCA Z

1. PREKIDAC NAPAJANJA: ukljucuje i iskljucuje zvucnik. H — —

2. DC 12V IN: za priklju€ivanje vanjske baterije od 12 V.

3. POWER IN: prikljucite isporuceni strujni kabel u ovaj
prikljucak.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

Pril

1.
2.

8.
9.
10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

e upotrebe upravljaca otvorite donji poklopac i umetnite isporucene baterije AAA.

BT - prebacuje zvu¢nik u nacin rada BT.

MENU - pritiskom na ovaj gumb namjestaju se duboki i visoki
tonovi, glasnoc¢a mikrofona i funkcija jeke. Vrijednosti namjes-
tite s pomoc¢u gumba ,+" 1 ,-".

VOL- - smanjuje glasnocu.

CH- - reproducira prethodnu pjesmu u nacinu rada Blue-
tooth, USB ili SD mode. U nacinu rada FM prebacuje se na
prethodnu postaju.

REPEAT - ponavlja pjesmu na USB Stapicu ili SD kartici.
LIGHT - ukljucuje/iskljucuje efekte osvjetljenja.

GUMBI S BROJEVIMA - u nacinima rada USB i SD pritiskom
na bilo koju tipku od 0 do 9 izravno se bira se pjesma za
reprodukciju. U nacinu rada FM ovo omogucuje ru¢ni unos
frekvencija.

Power - ukljucuje i iskljucuje zvucnik.

Mute - ukljucuje i iskljucuje zvuk zvucnika.

EQ - prebacuje izmedu unaprijed postavljenih vrijednosti
ekvilizatora.

SCAN - u nacinu rada FM automatski pretraZuje i sprema
dostupne postaje od najniZze do najvise frekvencije.

VOL+ - povecava glasnocu.

CH+ - reproducira sljede¢u pjesmu u nacinu rada Bluetooth,
USB ili SD mode. U nacinu rada FM prebacuje se na sljedecu postaju.

PLAY - reproducira ili pauzira pjesmu u nacinu rada Bluetooth, USB ili SD mode.
TUNER - ukljucuje zvu¢nik za nacin rada FM radio.

USB / SD - prebacuje zvu¢nik u nacin rada USB ili SD kartica.

AUX - prebacuje zvucnik u nacin rada AUX.

TETX
Ll

NACIN RADA BT

1.

Zvucnik je, nakon ukljucivanja, prema zadanim postavkama u nacinu rada BT. Ako je zvuc-
nik u nekom drugom nacinu rada, potrebno je ukljuciti nacin rada BT tako da se na kratko
pritisne gumb MODE. Nacin uparivanja za BT na zaslonu je oznacen treperecom rijeci
BLUE.

Ukljucite Bluetooth na uredaju. Odaberite ,Niceboy PARTY Boss 200W" na popisu dostup-
nih uredaja.

Uredaj ¢e se spojiti na zvuc¢nik. UspjeSno je uparivanje oznaceno zvucnom obavjes¢u i rijeci
BLUE koja je stalno uklju¢ena na zaslonu.

Nakon ponovnog ukljuc¢ivanja zvu¢nik se automatski sjaja na posljednji upareni uredaj.
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NACIN RADA AUX

1. Zvucnik mora biti ukljucen.

2. Umetnite priloZeni kabel s priklju¢kom od 3,5 mm u audio ulaz INPUT (11).

3. Ukljucite zvu¢nik i zatim kratko pritisnite gumb MODE (14) da biste se prebacili u na¢in rada
AUX.

4. Nacin rada AUX na zaslonu je oznacen s pomocu LINE.

5. Uredaj na koji ste spojili zvu¢nik upotrebljavajte za upravljanje glazbom koja se reprodu-
cira. Ja¢inom zvuka zvu¢nika moZete upravljati s pomo¢u gumba VOLUME (18) na gornjoj
ploci.

NACIN RADA USB
1. Nakon umetanja USB uredaja u USB utor (12), zvu¢nik se automatski prebacuje u odgovara-
juci nacin rada. To je oznaceno prikazom rijeci USB.
2. Pjesmu pokrenite ili pauzirajte tako da kratko pritisnete gumb PLAY (15).
Jacinom zvuka moZete upravljati s pomocu gumba VOLUME (18) na gornjoj ploci. Kratko
pritisnite gumb NEXT (16) i PREV (17) da biste se prebacili na sljedecu ili prethodnu pjesmu.
Uredaj podrzava uredaje za pohranjivanje podataka maksimalnog kapaciteta od 32 GB u au-
dio formatima MP3 i WAV. USB priklju¢ak moZe se upotrebljavati i kao izlaz vanjskog napajan-
ja. U tom slucaju zvucnik djeluje kao prijenosni punjac.

NACIN RADA SD KARTICA
1. Nakon umetanja SD kartice zvucnik se automatski prebacuje u odgovarajuci nacin rada. To
je oznaceno prikazom rijeci SD.
2. Pjesmu pokrenite ili pauzirajte tako da kratko pritisnete gumb PLAY (15).
Jacinom zvuka moZete upravljati s pomocu gumba VOLUME (18) na gornjoj ploci. Kratko
pritisnite gumb NEXT (16) i PREV (17) da biste se prebacili na sljedecu ili prethodnu pjesmu.
Uredaj podrzava uredaje za pohranjivanje podataka maksimalnog kapaciteta od 32 GB u
audio formatima MP3 i WAV.

NACIN RADA FM RADIO

U audio ulaz (11) umetnite priloZzeni audio kabel koji se koristi kao antena. Zvucnik stavite

na otvoreno tako da je jacina radijskog signala dovoljna. Zvucnik je opremljen ugradenom

antenom.

1. Kratko pritisnite gumb MODE (14) da biste pronasli nacin rada FM radio. To je na zaslonu
oznaceno bojem FM postaje, na primjer, 90.3.

2. Kratko pritisnite gumb PLAY (15) da biste zapoceli pretraZivati dostupne postaje. Uredaj
automatski sprema pronadene postaje na zadan im kanalima.

3. Kada pretraZivanje zavrsi, moZete se prebacivati izmedu FM postaja s pomoc¢u gumba NEXT
(16) i PREV (17)ili s pomocu gumbi s brojevima na daljinskom upravljacu.

EKVALIZATOR

Zvucnik ima dvije osnovne postavke ekvilizatora koje moZete prebacivati s pomo¢u gumba
MEGABASS (4). Funkciju prilagodite svojim potrebama tako da na kratko pritisnete gumb
MENU / LED (3) da biste na zaslonu pronasli L (duboki tonovi) i H (visoki tonovi). Upotrijebite

gumbe NEXT (16) i PREV (17) da biste postavili vrijednosti od -8 do 8.
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BEZICNI MIKROFON

Odvijete donji poklopac mikrofona i umetnite isporucene baterije AA. Poklopac ponovno
zavijte i ukljucite mikrofon s pomocu prekidaca na vrhu. Mikrofon se automatski spaja sa
zvucnikom, ako je zvucnik ukljucen. Da biste namjestili glasno¢u mikrofona i efekt jeke, kratko
pritisnite gumb MENU / LED (3) da biste na zaslonu pronasli N (glasnoca) i E (jeka). Upotrijebite
gumbe NEXT (16) i PREV (17) da biste postavili vrijednosti glasno¢e od 0 do 10 i jeke od 0 do
12.

SNIMANJE

Kada je bezi¢ni ili Zicani mikrofon ili glazbeni instrument spojen preko ulaza mikrofona,
pjevanje/glazbeni instrument moZete snimiti na USB pogon ili SD memorijsku karticu. Medij
za pohranjivanje mora imati najmanje jednu audio datoteku u formatu mp3 ili WAV da bi ga
uredaj mogao pronaci.

Iskljucite zvucnik spojite druge instrumente na ulaze MIC.IN ili GT.IN.

Ukljucite zvucnik.

Umetnite USB pogon ili SD karticu u odgovarajuci utore za USB ili SD KARTICU.

Zvucnik ¢e se ukljuciti u odgovaraju¢em nacinu za spremanje medija.

Kratko pritisnite gumb REC da biste zapoceli snimati zvu¢ni zapis. Snimanje je oznaceno
prikazom rijeci REC na zaslonu.

Snimanje zavrsite tako da ponovno kratko pritisnete gumb REC.

Zvucnik ¢e automatski reproducirati snimljeni zvucni zapis.

Zapis moZete izbrisati tako da pritisnete i zadrZite gumb REC.

Upotrijebite gumbe PREV i NEXT da biste se prebacivali izmedu snimljenih zapisa.

Uik W =
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SADRZAJI PAKETA

Zvucnik Niceboy PARTY Boss 200W
Kabel za napajanje

Bezi¢ni mikrofon

Daljinski upravljac

Kabel s priklju¢kom od 3,5 mm

2 baterije AA

2 baterije AAA

Radne upute
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PARAMETRI

Verzija BT: 5.0

Frekvencijski pojas: 2,4 GHz
Radiofrekventna snaga: <2,5mw

RMS performanse: 200 W
Napajanje: 100 - 240V, 60/50 Hz
Baterija: A4A12V

Vrijeme punjenja: 4 sata

Vijek trajanja baterije: 8 sata

Woofer: 2x8"

Raspon frekvencije: 20 Hz - 6 kHz
Impedancija: 30, +10%
Osijetljivost: 88 db, +2 dB
Tweeter: 2x2"

Raspon frekvencije: 40 Hz - 20 kHZ
Impedancija: 4Q,+15%
Osijetljivost: 85dB, +3dB
Mikrofon: beZi¢ni, usmjerivi
Frekvencija: 40 Hz - 15 kHz
Impedancija: 10kQ /1 kHz
Osijetljivost: 5dB

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Slusanje glazbe s prejakom glasno¢om moZe osStetiti vas sluh. Ne izlaZite opremu
tekuc¢inama i vlazi. Ne izlaZite uredaj pretjerano visokim/niskim temperaturama i ne
pokuSavajte ga rastaviti. Zastitite uredaj od ostrih predmeta i pada s visine.

Baterije - Nepravilno rukovanje (dugotrajno punjenje, kratki spoj, puknuce od drugih
predmeta itd.) moZe dovesti do poZara, pregrijavanja ili istjecanja baterije.

Trajanje baterije ili akumulatora koji moZe biti priloZzen uz proizvod je $est mjeseci jer je
potrosna roba.

U slucaju radijske opreme koja namjerno odasilje radio valove, upute i sigurnosne informacije
moraju sadrZavati podatke o svim frekvencijskim pojasevima u kojima radi radio oprema

i najvecu snagu radio frekvencije koja se prenosi u frekvencijskom pojasu u kojem radio
oprema radi.

NICEBOQY s.r.o. ovime izjavljuje da je vrsta radijske opreme NICEBOY PARTY BOSS 200W u
skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Cijeli sadrzaj Izjave
o sukladnosti EU dostupan je na sliede¢im web-mjestima:
https://niceboy.eu/hr/declaration/party-boss-200w
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INFORMACIJE ZA KORISNIKA O NACINU ZBRINJAVANJA
ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA (DOMCINSTVA)

Simbol naveden na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji znaci da je zabranje-

no odlagati elektricne ili elektronicke proizvode zajedno s komunalnim otpadom.

Pobrinite se za pravilnu likvidaciju otpada: dotrajali proizvod predajte besplatno u

ovlasteni centar za skupljanje otpada. Propisnom likvidacijom dotrajalog proizvoda

Cete doprinijeti o€uvanju skupocjenih prirodnih izvora te prevenciji negativnih utjeca-
ja na okolis i ljudsko zdravlje zbog nepravilne likvidacije otpada. Za vise informacija obratite se
nadleZznom lokalnom uredu ili mjestu zbrinjavanja. Nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada
kaZnjava se sukladno nacionalnim propisima. Informacije za korisnika o nacinu zbrinjavanja
elektricnih i elektronskih uredaja

(Poslovna uporaba)

Vezano za pravilno zbrinjavanje dotrajale elektri¢ne/elektronske opreme za poslovnu upo-
trebu i upotrebu u tvorni¢kim pogonima obratite se proizvodacu ili uvozniku ovog proizvoda.
Proizvodac ¢e Vam pruZiti informacije o nacinu zbrinjavanja proizvoda i obavijestit ¢e vas o
tome tko je duzan osigurati zbrinjavanje ovog elektri¢nog uredaja ovisno o datumu uvodenja
proizvoda na trziste. Informacije o zbrinjavanju dotrajalog proizvoda u ostalim zemljama (izvan
EU). Gore navedeni simbol vaZi samo u Europskoj uniji. Za vise informacija o pravilnom zbrin-
javanju elektricnih i elektronskih uredaja se obratite prodavatelju ili dobavljacu.
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ZASILANIE | tADOWANIE

1. Podfgcz dostarczany w zestawie kabel do gniazda (3) na tylnym panelu gtosnika.

2. Po podiaczeniu gtosnika do sieci rozpocznie sie tadowanie wbudowanej baterii.

3. tadowanie baterii wskazuje swiecgca na czerwono dioda (8) na gérnym panelu. Po natado-
waniu baterii dioda bedzie sie $wieci¢ na zielono.

WLACZANIE

1. Przekrec gtéwne pokretto regulacji gtosnosci na gérnym panelu (18) maksymalnie w lewo.

2. Podtacz wszystkie urzadzenia i instrumenty wejsciowe, ktérych bedziesz uzywac.

3. Wiacz gtosnik za pomocg wytacznika na tylnym panelu (1). Glosnik znajduje sie w trybie BT.
Po przetaczeniu w tryb, ktérego bedziesz uzywac, mozesz powoli zwiekszac gtosnosc.

OPIS PRODUKTU

= v
MCIN  GlIN  OUTPUT INPUT

MEGABASS

=
/ 4 \\ N MODE/TWS
Y
\ /4

sec moeRo " PREV  NEXT

VOLUME — VOLUME +
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GORNY PANEL

1.

© N o

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

MIC PRIO — Wiaczenie przycisku sprawia, ze pierwszenstwo ma mikrofon i méwienie
powoduje sciszenie muzyki. Wylagczenie tego przycisku powoduje pozostawienie glosnosci
odtwarzanej muzyki na niezmienionym poziomie.

REC — Umozliwia aktywacje funkgcji nagrywania przy uzyciu przewodowego lub bezprze-
wodowego mikrofonu.

MENU/LED — Naciskajac ten przycisk, mozna wyregulowac basy, wysokie tony, glosnosc¢
mikrofonu i efekty echo. Naci$niecie i przytrzymanie przycisku pozwala na wigczenie lub
wytgczenie efektu swietlnego LED.

MEGABASS — Nacisniecie tego przycisku umozliwia wigczenie lub wytgczenie efektu mega
bass.

Wyswietlacz LED — Ten ekran przedstawia wybrany tryb wejsciowy: Bluetooth, USB, AUX,
SD i radio FM. Pokazuje réowniez poziom gtosnosci, odtwarzany utwor i wybrang stacje FM.
GT.IN — Wejscie na gitare lub inny instrument muzyczny.

MIC.IN — Wejscie na mikrofon lub instrument muzyczny.

Dioda LED tadowania — Podczas tadowania dioda LED swieci sie na czerwono, a po nafa-
dowaniu na zielono.

OUTPUT — Wyjscie do podtaczenia kolejnego gtosnika. Poziom gtosnosci ustawia sie za
pomoca gldwnego pokretta regulacji gtosnosci VOLUME (18).

Lampki LED — kolory: fioletowy, zielony, z6tty, czerwony, jasno niebieski, biaty.

INPUT — Wejscie jack 3,5 mm na kabel AUX.

USB — Umozliwia odtwarzanie dZwieku z plikéw muzycznych MP3 i WAV zapisanych w
pamieci USB. Gniazda USB mozna réwniez uzy¢ do zasilania wyjsciowego. Gtosnik petni w
ten sposoéb funkcje powerbanku.

SD CARD — Wejscie na karte SD do odtwarzania plikéw muzycznych MP3 i WAV.
MODE/TWS — Krétkie nacisniecie: wybor Zrédta dZwieku Bluetooth, USB, SD, Line-In (AUX),
FM.

Nacisniecie i przytrzymanie: tryb TWS stuzqcy do parowania dwéch gtosnikéw Niceboy
PARTY Boss 200 W.

PLAY — W trybie USB, SD lub BT krétkie nacisniecie tego przycisku umozliwia urucho-
mienie lub zatrzymanie odtwarzania multimediéw. W trybie radia FM nacisniecie tego
przycisku pozwala na uruchomienie wyszukiwania kanatéw od czestotliwosci najnizszej do
najwyzszej i automatyczne ich zapisanie w pamieci jako zaprogramowanych ustawien.
Uwaga: Ten przycisk nie dziata w trybie LINE IN (AUX).

NEXT — Nacisniecie tego przycisku umozliwia wybdr kolejnego utworu z listy. Dostepny w
trybach BT, SD, USB i FM.

PREV — Nacisniecie tego przycisku umozliwia wybranie poprzedniego utworu z listy. Do-
stepny w trybach BT, SD, USB i FM.

VOLUME — Pokretto pozwala zwiekszac lub zmniejsza¢ poziom gtosnosci w gtosniku. Gtos-
no$¢ mozna takze regulowac bezposrednio w kazdym ze Zrédet dZzwieku podtgczonych do
gtosnika.

PANEL TYLNY

1.

2.
3.

POWER SWITCH: Umozliwia wigczanie i wytgczanie
gtosnika.

DC 12 VIN: Do podfaczania zewnetrznej baterii 12 V.
POWER IN: Do tego ztgcza mozna podtgczy¢ sieciowy
kabel zasilajacy.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN
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PILOT
Przed uzyciem nalezy otworzy¢ ostone z tytu pilota i wtozy¢ baterie AAA.

1.
2.

Ne)

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

BT — Pozwala przetaczy¢ w tryb BT.

MENU — Nacisniecie tego przycisku umozliwia regulacje
baséw, wysokich tondw, gtosnosci mikrofonu i efektéw echo.
Odpowiednie wartosci ustawia sie za pomocg przyciskéw ,+"

Coon
1,

VOL- — Zmniejszenie gtosnosci.

CH- — Pozwala na odtwarzanie poprzedniej Sciezki w trybie
Bluetooth, USB lub SD. W trybie FM umozliwia przejscie do
poprzedniej stacji.

REPEAT — Stuzy do powtdrnego odtwarzania utworu z USB
lub karty SD.

LIGHT — Wiaczanie/wytaczanie efektow swietinych.
PONUMEROWANE PRZYCISKI — W trybach USB i SD mozna
nacisng¢ dowolny klawisz od 0 do 9 i wybra¢ bezposrednio
Sciezki, ktdre sie chce odtwarzac. W trybie radia FM pozwala-
jg na reczne podawanie czestotliwosci.

Power — Umozliwia wigczanie i wytgczanie gtosnika.

Mute — Pozwala wytgczy¢ i wigczy¢ dzwiek w gtosniku.

o 0%00 ¢
Ll

. EQ — Umozliwia przetaczanie miedzy zaprogramowanymi

warto$ciami korektora dzwieku.

SCAN — W trybie FM pozwala na automatyczne wyszukanie

i zapisanie dostepnych stacji od czestotliwosci najnizszej do

najwyzszej.

VOL+ — Zwiekszenie glosnosci.

CH+ — Pozwala na odtwarzanie nastepnej sciezki w trybach Bluetooth, USB lub SD. W
trybie FM umozliwia przejscie do nastepnej stadji.

PLAY — Pozwala na odtwarzanie lub zatrzymanie odtwarzania $ciezki w trybach Bluetooth,
USB lub SD.

TUNER — Stuzy do przetaczania gtosnika w tryb radia FM.

USB/SD — Pozwala przetgczac gtosnik w tryb USB lub karty SD.

AUX — Zapewnia przetgczanie gtosnika w tryb AUX.

TRYB BT

1.

Po wigczeniu gtos$nik znajdzie sie automatycznie w trybie BT. W przypadku gdy gtosnik
wigczy sie w innym trybie, nalezy go przefgczy¢ w tryb BT, naciskajac krétko przycisk MODE.
Tryb parowania BT wskazuje na wyswietlaczu migajacy napis BLUE.

Aktywuj Bluetooth w urzadzeniu. Na liscie dostepnych urzadzen wybierz pozycje ,Niceboy
PARTY Boss 200W".

Urzadzenie zostanie podigczone do gtosnika. Prawidtowe sparowanie jest sygnalizowane
dZwiekiem, a na wyswietlaczu Swieci sie w sposéb ciggly napis BLUE.

Po ponownym wigczeniu gtosnik zostanie automatycznie potgczony z poprzednio sparowa-
nym urzgdzeniem.
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TRYB AUX
Glosnik musi by¢ wytaczony.
Wsun dostarczony w zestawie kabel jack 3,5 mm do wejscia audio INPUT (11).
Wigcz gtosnik, a nastepnie nacisnij krotko przycisk MODE (14), aby przefaczy¢ w tryb AUX.
Tryb AUX wskazuje na wyswietlaczu napis LINE.
Do obstugi odtwarzanej muzyki uzyj urzadzenia, z ktérym g+osn|kjest potaczony.
+osnosc gtosnika mozna regulowac pokrettem VOLUME (18) na gérnym panelu.

QU WwN =

TRYB USB

1. Po poditaczeniu dysku USB do gniazda USB (12) gto$nik jest automatycznie przetgczany w
odpowiedni tryb. Tryb ten wskazuje na wyswietlaczu napis USB.

2. Uruchomienie odtwarzania muzyki lub zatrzymanie odtwarzania odbywa sie przez krétkie
naci$niecie przycisku PLAY (15).
Glosnos¢ reguluje sie za pomoca pokretta VOLUME (18) na gérnym panelu. Przez krétkie
naci$niecie przyciskéw NEXT (16) i PREV (17) mozna przej$¢ do nastepnego lub poprzednie-
g0 utworu.

Urzadzenie obstuguje nosniki danych o maksymalnej pojemnosci 32 GB i formaty audio MP3

oraz WAV. Gniazda USB mozna réwniez uzy¢ do zasilania wyjsciowego. Gtosnik petni w ten

sposoéb funkcje powerbanku.

TRYB KARTY SD

1. Po podtaczeniu karty SD do gniazda SD CARD (13) gtosnik jest automatycznie przetaczany w
odpowiedni tryb. Tryb ten wskazuje na wyswietlaczu napis SD.

2. Uruchomienie odtwarzania muzyki lub zatrzymanie odtwarzania odbywa sie przez krétkie
naci$niecie przycisku PLAY (15).
Glosnos¢ reguluje sie za pomoca pokretta VOLUME (18) na gérnym panelu. Przez krétkie
naci$niecie przyciskéw NEXT (16) i PREV (17) mozna przej$¢ do nastepnego lub poprzednie-
g0 utworu.

Urzadzenie obstuguje nosniki danych o maksymalnej pojemnosci 32 GB i formaty audio MP3

oraz WAV.

TRYB RADIO FM

W wejscie audio (11) wtéz zatgczony kabel audio, ktdry stuzy jako antena. Nalezy umiesci¢

gto$nik na otwartej przestrzeni, aby sita sygnatu radiowego byta dostateczna. Gtosnik jest

wyposazony we wbudowang antene.

1. Naciskajac krétko przycisk MODE (14), wyszukaj tryb radia FM. Tryb ten wskazuje na wyswi-
etlaczu numer stacji FM, np. 90.3.

2. Naciskajac krotko przycisk PLAY (15), wigcz skanowanie dostepnych stacji. Znalezione stacje
sg automatycznie zapisywane pod zaprogramowanymi kanatami.

3. Po zakonczeniu skanowania mozna przetacza¢ miedzy stacjami FM za pomoca przyciskéw
NEXT (16) i PREV (17) lub numerowanych przyciskéw na pilocie.

KOREKTOR DZWIEKU

Gtosnik ma dwa podstawowe ustawienia korektora dZwieku, miedzy ktérymi mozna przetgczac
za pomocg przycisku MEGABASS (4). Wiasne ustawienia mozna wprowadzi¢, wyszukujac na
wyswietlaczu, przez krétkie nacisniecie przycisku MENU/LED (3), pozycje L (basy) i H (wysokie
tony). Wartosci od -8 do 8 ustawia sie za pomocg przyciskéw NEXT (16) i PREV (17).
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MIKROFON BEZPRZEWODOWY

Nalezy odkreci¢ ostone u dotu mikrofonu i wtozy¢ zawarte w zestawie baterie AA. Zamocowac
z powrotem ostone i wigczy¢ mikrofon za pomoca przetgcznika w gérnej czesci. Mikrofon
zostaje automatycznie pofgczony z wigczonym gtosnikiem. W celu nastawienia gtosnosci mik-
rofonu i efektu echo nalezy krétko naciskac przycisk MENU/LED (3) i znaleZ¢ na wyswietlaczu
pozycje N (gtosnos¢) oraz E (echo). Nastawienie gtosnosci w zakresie 0-10 i echa w zakresie
0-12 umozliwiajg przyciski NEXT (16) i PREV (17).

NAGRYWANIE

Przy podigczeniu przewodowego i bezprzewodowego mikrofonu lub instrumentu muzycznego
przez wejscia mikrofonowe mozna rejestrowac Spiew lub gre na dysku USB bad? karcie pamie-
ci SD. No$nik pamieci musi zawiera¢ co najmnie] jeden plik dZwiekowy w formacie mp3 lub
WAV, aby urzadzenie mogto go wykry¢.

1. Wylgcz gtosnik i podigcz kolejne urzadzenia bad? instrumenty do wejscia MIC.IN badz
GT.IN.

Wigcz gtosnik.

W16z dysk USB lub karte SD do odpowiednich gniazd USB badZ SD CARD.

Glosnik zostanie przetgczony w odpowiedni tryb nosnika pamieci.

Przez krétkie nacisniecie przycisku REC zacznij nagrywac sciezke dZzwiekowa. Nagrywanie
wskazuje na wyswietlaczu napis REC.

Zakoncz nagrywanie réwniez przez krétkie nacisniecie przycisku REC.

Urzadzenie automatycznie odtwarza nagrang sciezke dzwiekowa.

Aby skasowac sciezke, nacisnij i przytrzymaj przycisk REC.

Przetagczanie miedzy nagranymi $ciezkami umozliwiajg przyciski PREV i NEXT.

vk W

O 0N

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Gtosnik Niceboy PARTY Boss 200 W
Sieciowy kabel zasilajacy

Mikrofon bezprzewodowy

Pilot

Kabel jack 3,5 mm

Baterie 2x AA

Baterie 2x AAA

Instrukcja obstugi
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PARAMETRY

Wersja BT: 5.0

Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz

Moc czestotliwosci radiowej: <2,5mw

Moc RMS: 200 W

Zasilanie: 100 V-240V, 60/50 Hz
Bateria: 4A12V

Czas tadowania: 4 godziny

Czas pracy: 8 godzin

Gtosnik niskotonowy: 2x8"

Zakres czestotliwoéci: 20 Hz-6 kHz
Impedancja: 30, +10%

Czutosc: 88 dB, +2 dB

Glosnik wysokotonowy: 2x2"

Zakres czestotliwoéci: 40 Hz-20 kHZ
Impedancja: 4Q, +15%

Czutosc: 85dB, +3dB
Mikrofon: bezprzewodowy, kierunkowy
Czestotliwos¢: 40 Hz-15 kHz
Impedancja: 10 kQ/1 kHz

Czutosc: 5dB

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie cieczy i wilgoci. Nie wystawia¢ urzgdzenia
na zbyt wysokie lub zbyt niskie temperatury. Nie podejmowac préb jego demontazu. Chronic¢
urzadzenie przed ostrymi przedmiotami i upadkiem z wysokosci. Baterie - nieprawidtowe
postepowanie (dtugie fadowanie, wywotanie spiecia, zniszczenie w wyniku uzycia innego przed-
miotu itd.) moze spowodowac pozar, przegrzanie baterii lub wyciek elektrolitu.

Okres trwatosci baterii lub akumulatora, ktére moga by¢ dotgczone do produktu, wynosi sze$¢
miesiecy, poniewaz sg to materiaty eksploatacyjne.

W przypadku urzadzenia radiowego, ktére celowo transmituje fale radiowe, instrukcje i infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa obejmuja informacje o wszystkich pasmach czestotliwosci, w
ktérych dziata urzadzenie radiowe, oraz o maksymalnej mocy czestotliwosci radiowej nadawa-
nej w pasmie czestotliwosci, w ktérym dziata urzadzenie radiowe.

NICEBQY s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego NICEBOY PARTY BOSS
200W jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszych stronach internetowych:
https://niceboy.eu/pl/declaration/party-boss-200w
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZAC)I
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (GOSPODARSTWA DOMOWE)

Symbol widniejgcy na produkcie albo w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze

zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nie wolno likwidowa¢ wraz z

odpadami komunalnymi. W celu prawidtowe] utylizacji sprzetu nalezy oddac¢ go w

wyznaczonym punkcie zbidrki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Prawidtowa

B |1ylizacja produktu pomaga zachowa¢ cenne zasoby naturalne i wspiera procesy

zapobiegania potencjalnym ujemnym skutkom wobec srodowiska i zdrowia cztowieka, jakie
mogtyby mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowej utylizacji odpadéw. Po wiecej informacji
nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego urzedu lub najblizszego punktu zbidrki. Nieprawidtowa utyli-
zacja odpaddw tego rodzaju moze skutkowac natozeniem kar pienieznych zgodnie z prze-
pisami danego kraju. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

(Firmy i przedsiebiorstwa)

W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzywanego przez firmy i
przedsiebiorstwa nalezy zwréci¢ sie do producenta lub importera produktu. Udzieli on infor-
macji na temat sposobdéw utylizacji produktu, a w zaleznosci od daty wprowadzenia urzad-
zenia elektrycznego do obrotu, poinformuje, na kim cigzy obowiazek finansowania utylizacji
urzadzenia elektrycznego. Informacje dotyczace utylizacji w pozostatych krajach, poza Unig
Europejska. Powyzszy symbol obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej. Aby uzyskac szcze-
gbtowe informacje dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy zwrécic
sie do odpowiednich urzedéw w Panstwa kraju albo do sprzedawcy sprzetu.
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NAPAJANJE IN POLNJENJE

1. PriloZeni kabel prikljucite na vhod (3) na hrbtni plos¢i zvocnika.

2. Ceje zvoenik priklju¢en na elektricno omreZje, se vgrajena baterija za¢ne polniti.

3. Polnjenje baterije nakazuje rdeca LED-dioda (8) na sprednji plosci. Ko je zvocnik povsem
napolnjen, LED-dioda zasveti zeleno.

VKLOP

1. Zavrtite glavni gumb za glasnost na sprednji plosci (18) skrajno v levo.

2. Prikljucite vse vnosne naprave in orodja, ki jih nameravate uporabljati.

3. Vklopite zvocnik s stikalom za vklop/izklop na hrbtni plosci (1). Zvocnik je zdaj v nacinu BT.
Ko preklopite na Zeleni nacin, lahko pocasi povelujete glasnost.

OPIS IZDELKA

= v
MCIN  GlIN  OUTPUT INPUT

i
MEGABASS < N MODE/TWS
Y \

/
SeC MoPRO v PREV NoXT
-

VOLUME — VOLUME +
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ZGORNJA PLOSCA

1.

MIC PRIO —vCe je gumb vklopljen, ima prednost mikrofon in glasba se utisa, ko govorite v
mikrofon. Ce je ta funkcija izklopljena, glasnost predvajane glasbe ostane nespremenjena.

2. REC - Za aktivacijo funkcije snemanja pri uporabi Zi¢nega ali brezZicnega mikrofona.

3. MENU/LED - Pritisnite na ta gumb, Ce Zelite prilagoditi nizke in visoke tone, glasnost mik-
rofona ali odmevni u¢inek. Ce Zelite vklopiti/izklopiti osvetlitveni u¢inek LED-diod, pritisnite
na gumb in ga pridrZite.

4. MEGABASS - Pritisnite na ta gumb, da vklopite/izklopite ucinek okrepljenih nizkih tonov.

5. LED-zaslon - Na zaslonu je prikazan izbrani nacin vnosa: Bluetooth, USB, AUX, SD in
FM-radio. Poleg tega zaslon prikazuje tudi glasnost, naslov trenutno predvajane pesmi in
izbrano FM-radijsko postajo.

6. GT.IN - Vhod za kitaro ali drugo glasbilo.

7. MIC.IN - Vhod za mikrofon ali drugo glasbilo.

8. LED-dioda za stanje napolnjenosti - LED-dioda med polnjenjem zvocnika sveti rdece, ko
pa je zvocnik povsem napolnjen, LED-dioda zasveti zeleno.

9. OUTPUT - Izhod za povezavo z drugim zvo¢nikom. Glasnost lahko upravljate z glavnim
gumbom za glasnost VOLUME (18).

10. LED-diode - Barve: vijoli¢na, zelena, rumena, rdeca, svetlo modra, bela.

11. INPUT - vhod 3,5 mm za kabel AUX.

12. USB - Omogoca predvajanje zvoka glasbenih datotek MP3 in WAV, ki so shranjene v
pomnilniski napravi USB. Vhod za pomnilnisko napravo USB lahko uporabljate tudi za
izhodno napajanje. V takem primeru zvocnik deluje kot prenosna baterija.

13. SD CARD - Vhod za kartico SD za predvajanje glasbenih datotek MP3 in WAV.

14. MODE/TWS - Kratek pritisk na ta gumb: izbira vira zvoka med napravo Bluetooth, pomnil-
nisko napravo USB, kartico SD, vhodom Line-In (AUX) in radiem FM.

Daljsi pritisk na ta gumb: nacin TWS za seznanjanje dveh zvocnikov Niceboy PARTY Boss
200 W.

15. PLAY -V nacinih USB, SD ali BT na kratko pritisnite na ta gumb, da zacnete ali zaustavi-
te predvajanje predstavnosti. V nacinu FM pritisnite na ta gumb, da zacnete z iskanjem
kanalov, od tistih z najniZjo do tistih z najvisjo frekvenco, in jih samodejno shranjujte kot
prednastavitve. Opomba: Ta gumb ne deluje v na&inu LINE IN (AUX).

16. NEXT - Pritisnite na ta gumb, da izberete drugo pesem s seznama predvajanja. Na voljo v
nacinih BT, SD, USB in FM.

17. PREV - Pritisnite na ta gumb, da izberete predhodno pesem na seznamu predvajanja. Na
voljo v nacinih BT, SD, USB in FM.

18. VOLUME - Z vrtenjem gumba povecujete ali zmanjSujete glasnost zvocnika. Glasnost
lahko nastavite tudi neposredno iz katerega koli vira, povezanega z zvocnikom.

HRBTNA PLOSCA

1.
2.

3.

STIKALO ZA VKLOP/IZKLOP: Za vklop in izklop zvocnika.
DC 12V IN: Za prikljucitev zunanje 12-voltne akumula-
torske baterije.

POWER IN: Prikljucite priloZzeni napajalni kabel AC na
vhod.

POWER SWITCH

DC 12VIN POWER IN
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK
Pred uporabo daljinskega upravljalnika odprite spodnji pokrov in vstavite priloZene baterije

AAA.

1. BT - Za preklop zvocnika v nacin Bluetooth. . @

2. MENU - Pritisnite na ta gumb, Ce Zelite prilagoditi nizke in vi- O
soke tone, glasnost mikrofona ali odmevni ucinek. Vrednosti c
nastavite z gumboma ,+"in ,-".

3. VOL- - Za zmanjSevanje glasnosti. ® ®)

4. CH- - Za predvajanje predhodne skladbe v nacinih Bluetoo- z s
th, USB ali SD. V nacinu FM: za preklop na prejSnjo radijsko ©) ()
postajo. @ Q@

5. REPEAT - Za vnovi¢no predvajanje skladbe na pomnilniski _@
napravi USB ali kartici SD. 3 n

6. LIGHT - Za vklop/izklop osvetlitvenega ucinka. %

7. GUMBI S STEVILKAMI - V nacinih USB in SD pritisnite na ()
kateri koli gumb s Stevilko od 0 do 9, da neposredno izberete (©
skladbe, ki jih Zelite predvajati. V nacinu FM ti gumbi omogo- k—@)
¢ajo ro¢no vnasanje frekvenc.

8. Power - Za vklop in izklop zvocnika.

9. Mute - Za vklop in izklop zvoka.

10. EQ - Za preklapljanje med prednastavljenimi vrednostmi
izenacevalnika.

11. SCAN -V nac¢inu FM za samodejno iskanje in shranjevanje
razpoloZljivin postaj od najniZje do najvisje frekvence.

12. VOL+ - Za povelevanje glasnosti.

13. CH+ - Za predvajanje naslednje skladbe v nacinih Bluetooth, USB ali SD. V nacinu FM: za
preklop na naslednjo radijsko postajo.

14. PLAY - Za nadaljnje predvajanje ali zaustavitev predvajanja skladbe v nacinih Bluetooth,

USB ali SD.

15. TUNER - Za preklop zvo¢nika v nacin FM.

16. USB/SD - Za preklop zvocnika v nacin USB ali SD.

17. AUX - Za preklop zvocnika v nacin AUX.

NACIN BT

1.

Po vklopu je zvocnik privzeto v nacinu BT. Ce je zvocnik v katerem drugem nacinu, morate
aktivirati nacin BT s kratkim pritiskom na gumb MODE. Ko je zvo¢nik v nacinu seznanjanja z
napravo BT, na zaslonu utripa beseda BLUE.

Na napravi vklopite funkcijo Bluetooth. Na seznamu razpoloZljivin naprav izberite ,Niceboy
PARTY Boss 200W".

Naprava se bo povezala z zvocnikom. Ko je seznanjanje uspesno zakljuceno, se zaslisi
zvocni signal in beseda BLUE na zaslonu neprekinjeno sveti.

Po vnovi¢nem vklopu se zvocnik samodejno poveZe z napravo, s katero je bil nazadnje
seznanjen.
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NACIN AUX

1. Zvocnik mora biti izklopljen.

2. Prilozeni vhodni kabel 3,5 mm vstavite v zvo¢ni vhod INPUT (11).

3. Vklopite zvocnik, nato pa na kratko pritisnite na gumb MODE (14), da preklopite v nacin
AUX.

4. Nacin AUX nakazuje beseda LINE na zaslonu.

5. Predvajanje glasbe lahko upravljajte z napravo, ki je povezana z zvo¢nikom.

Glasnost zvocnika lahko upravljate z gumbom VOLUME (18) na sprednji plosci.

NACIN USB

1. Ko v USB-vhod (12) vstavitve pomnilnisko napravo USB, se zvocnik samodejno preklopi v
ustrezen nacin. To nakazuje beseda USB na zaslonu.

2. ZazacCetek ali zaustavitev predvajanja skladbe na kratko pritisnite na gumb PLAY (15).
Glasnost zvo¢nika lahko upravijate z gumbom VOLUME (18) na zgornji plos¢i. Na kratko
pritisnite na gumb NEXT (16) oz. PREV (17), da izberete naslednjo oz. predhodno skladbo.

Naprava podpira naprave za shranjevanje podatkov z najvecjo zmogljivostjo 32 GB ter zvocne

formate MP3 in WAV. Vhod za pomnilnisko napravo USB lahko uporabljate tudi za izhodno

napajanje. V takem primeru zvocnik deluje kot prenosna baterija.

NACIN SD

1. 13. Ko vstavite kartico SD, se zvo¢nik samodejno preklopi v ustrezen nacin. To nakazuje
beseda SD na zaslonu.

2. ZazacCetek ali zaustavitev predvajanja skladbe na kratko pritisnite na gumb PLAY (15).
Glasnost zvo¢nika lahko upravljate z gumbom VOLUME (18) na zgornji plos¢i. Na kratko
pritisnite na gumb NEXT (16) oz. PREV (17), da izberete naslednjo oz. predhodno skladbo.

Naprava podpira naprave za shranjevanje podatkov z najvecjo zmogljivostjo 32 GB ter zvocne

formate MP3 in WAV.

NACIN FM

V avdio vhod (11) vstavite priloZen avdio kabel, ki sluZi kot antena. Zvo¢nik postavite na mesto,

kjer je moc radijskega signala zadostna. Zvocnik je opremljen z vgrajeno anteno.

1. Na kratko pritisnite na gumb MODE (14), da pois¢ete nacin FM. To na zaslonu nakazuje
frekvenca radijske postaje FM, na primer Stevilka 90,3.

2. Na kratko pritisnite na gumb PLAY (15), da zaCnete iskati razpoloZljive postaje. Naprava
najdene postaje samodejno shrani v prednastavljene kanale.

3. Ko je iskanje konc¢ano, lahko med radijskimi postajami FM preklapljate z gumboma NEXT
(16) in PREV (17) ali s Stevilskimi gumbi na daljinskem upravljalniku.

IZENACEVALNIK

Zvocnik ima dve osnovni nastavitvi izenacevalnika, med katerima lahko preklapljate z gumbom
MEGABASS (4). Ce Zelite prilagoditi to funkcijo, na kratko pritisnite na gumb MENU/LED (3), da
se zaslonu prikaZeta oznaki L (nizki toni) in H (visoki toni). Z gumboma NEXT (16) in PREV (17)
nastavite vrednosti od -8 do 8.
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BREZZICNI MIKROFON

Odvijte spodniji pokrov mikrofona in vstavite priloZzene baterije AA. Privijte pokrov in s stikalom
na vrhu vnovi¢no vklopite mikrofon. Ce je zvocnik vklopljen, se mikrofon samodejno poveze z
zvoenikom. Ce Zelite prilagoditi glasnost mikrofona in odmevni ucinek, na kratko pritisnite na
gumb MENU/LED (3), da se na zaslonu prikaZeta oznaki N (glasnost) in E (odmev). Z gumboma
NEXT (16) in PREV (17) nastavite vrednosti od 0 do 10 pri glasnosti in 0 do 12 pri odmevu.

SNEMANJE

Ko je brezzi¢ni ali Zicni mikrofon ali glasbilo priklju¢eno prek vhodov za mikrofon, lahko petje/
igranje na glasbilo posnamete na pomnilnisko napravo USB ali na pomnilnisko kartico SD.
Shranjevalni medij mora vsebovati vsaj eno zvo¢no datoteko MP3 ali WAV, da jo naprava
zazna.

Izklopite zvocnik in na vhoda MIC.IN ali GT.IN prikljucite druga glasbila.

Vklopite zvocnik.

Vstavite pomnilnisko napravo USB v ustrezen vhod ali kartico SD v ustrezno rezo.

Zvocnik se bo preklopil v ustrezen nacin shranjevalnega medija.

Na kratko pritisnite na gumb REC, da zacnete snemati zvo¢ni posnetek. Snemanje nakazuje
beseda REC na zaslonu.

Da koncate snemanje, znova na kratko pritisnite na gumb REC.

Zvocnik bo samodejno zacel predvajati posneti zvok.

Da posnetek izbrisete, pritisnite na gumb REC in ga pridrZite.

Z gumboma PREV in NEXT preklapljajte med posnetimi zvoc¢nimi posnetki.

Uik W =

O 0N o

VSEBINA EMBALAZE

Zvocnik Niceboy PARTY Boss 200W
Napajalni kabel

Brezzi¢ni mikrofon

Daljinski upravljalnik

Vhodni kabel, 3,5 mm

2 x baterije AA

2 x baterije AAA

Navodila za uporabo
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LASTNOSTI

Razlicica tehnologije BT: 5.0

Frekvencni pas: 2,4 GHz
Radiofrekven¢na moc: <2,5mw

Efektivna vrednost: 200 W

Napajanje: 100-240V, 60/50 Hz
Baterija: A4A12V

Cas polnjenja do povsem napolnjenega stanja: 4 ure

Zivljenjska doba baterije: 8ur

Nizkofrekvencni zvocnik: 2x8"

FrekvenZno obmogje: 20 Hz-6 kHz
Impedanca: 30, +10%
Obcutljivost: 88 db, +2 dB
Visokofrekvencni zvocnik: 2x2"

FrekvenZno obmogje: 40 Hz-20 kHZ
Impedanca: 4Q,+15%
Obcutljivost: 85dB, +3dB
Mikrofon: brezZi¢ni, usmerjevalni
Frekvenca: 40 Hz-15 kHz
Impedanca: 10 kQ/TkHz
Obcutljivost: 5dB

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje glasbe pri pretirani glasnosti lahko poskoduje sluh. Opreme ne izpostavljajte
tekocinam in vlagi. Naprave ne izpostavljajte previsokim/prenizkim temperaturam in je ne
poskusajte razstaviti. Napravo zascitite pred ostrimi predmeti in padci z visine.

Baterije: nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, poskodovanje z drugimi
predmeti itd.) lahko povzrodi poZar, pregrevanje ali uhajanje baterije.

Zivljenjska doba baterije ali akumulatorske baterije, ki je morda priloZena izdelku, je $est me-

secev, zato sodi med potrosni material.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske valove, morajo navodila in varnost-
ne informacije vkljucevati informacije o vseh frekvencnih pasovih, v katerih radijska oprema
deluje, in najvecji radiofrekvencni moci, oddani v frekvenZnem pasu, v katerem deluje radijska

oprema.

NICEBQY s.r.o. izjavlja, da je vrsta radijske opreme NICEBOY PARTY BOSS 200W skladna z

direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebnina ES izjave o
skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/party-boss-200w
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNE IN ELEKTRON-
SKE OPREME (GOSPODINJSTVA)
Simbol, naveden na izdelku ali v spremni dokumentaciji, pomeni, da se rabljenih
elektri¢nih ali elektronskih izdelkov ne sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi od-
padki. Za pravilno odstranjevanje izdelka ga oddajte na dolocenih zbirnih mestih, kjer
bo brezplacno sprejet. Pravilno odstranjevanje izdelka pomaga ohraniti dragocene
naravne vire in pomaga pri preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje
in ¢lovekovo zdravje, kar bi lahko bile posledice nepravilnega odstranjevanja odpadkov. Za
podrobne informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najbliZje zbirno mesto. Pri nepraviinem
odstranjevanju te vrste odpadkov se v skladu z nacionalnimi predpisi naloZijo globe. Informaci-
je za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢ne in elektronske opreme.

(Podjetniska in poslovna uporaba)

Za pravilno odstranjevanje elektricne in elektronske opreme za podjetnisko in poslovno
uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Ta vam posreduje informacije o
nacinih odstranjevanja izdelka in vam v odvisnosti od datuma, ko je bila elektricna oprema
dana na trg, sporoci, kdo je dolZen financirati odstranjevanje elektri¢ne naprave. Informacije
za odstranjevanje v drugih drzavah zunaj Evropske unije. Zgoraj navedeni simbol velja samo v
drzavah Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektricne in elektronske opreme zahtevaj-
te podrobne informacije pri vasih uradih ali pri prodajalcu naprave.
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ALIMENTAREA $1 INCARCAREA

1. Conectati cablul la mufa (3) de pe panoul din spate al boxei.

2. In cazulin care boxa este conectatd la retea, acumulatorul intern va incepe sa se incarce.

3. Incércarea acumulatorului este indicata de un LED rosu (8) de pe panoul superior. Cand
este complet incdrcat, LED-ul va deveni verde.

PORNIREA

1. Rotiti butonul principal de volum de pe panoul superior (18) complet la stanga.

2. Conectati toate dispozitivele de intrare si instrumentele muzicale pe care intentionati sd le
utilizati.

3. Porniti boxa cu comutatorul de alimentare de pe panoul din spate (1). Boxa este acum in
modul BT. Dupad comutarea la modul dorit, puteti creste Incet volumul.

DESCRIEREA PRODUSULUI

-
2 @

MICIN  GTIN  OUTPUT INPUT

MEGABASS MODETWS

MENUILED

REC MICPRIO

-

VOLUME +
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PANOU SUPERIOR

1.

2. REC - Activeaza functia de Tnregistrare atunci cand se utilizeaza un microfon cu sau fdra fir.

3. MENU/ LED - Apasati acest buton pentru a regla basul, inaltele, volumul microfonului si
efectele de ecou. Tineti apasat butonul pentru a activa/dezactiva efectul de iluminare LED.

4. MEGABASS - Apasati acest buton pentru a activa/dezactiva efectul mega bass.

5. Afisaj LED - Acest ecran aratd modul de introducere selectat: Bluetooth, USB, AUX, SD
siradio FM. De asemenea, aratd nivelul volumului, melodia redata si postul de radio FM
selectat.

6. GT.IN - Intrare pentru chitara sau alt instrument muzical.

7. MIC.IN - Intrare pentru microfon sau alt instrument muzical.

8. LEDIncdrcare - LED-ul ramane rosu In timpul incarcarii si devine verde cand este complet
fncarcat.

9. OUTPUT -lesire pentru conectarea la o altad boxd. Nivelul volumului este controlat utilizand
butonul principal VOLUM (18).

10. Luminile LED - Culori: violet, verde, galben, rosu, albastru deschis, alb.

11. INPUT - Intrare jack de 3,5 mm pentru cablu AUX.

12. USB - Vd permite sd redati muzicd utilizand fisiere MP3 si WAV stocate pe un dispozitiv de
memorie USB. Mufa USB poate fi utilizatd si ca sursd de alimentare. Intr-un astfel de caz,
boxa functioneazd ca o baterie externd.

13. SD CARD - Intrare pentru introducerea unui card SD pentru redarea fisierelor MP3 si WAV.

14. MODE / TWS - cand este apdsat scurt: selectarea sursei audio intre Bluetooth, USB, SD,
Line-In (AUX), FM.

Cdnd este tinut apdsat: Mod TWS pentru asocierea a doud boxe Niceboy PARTY Boss 200W.

15. PLAY - In modul USB, SD sau BT, ap&sati scurt acest buton pentru a porni si a intrerupe
redarea fisierului. In modul radio FM, ap3sati acest buton pentru a ciuta canale de la cea
mai micd la cea mai mare frecventd si pentru a le stoca automat ca presetdri.

Notd: Acest buton nu functioneazd in modul LINE IN (AUX).

16. NEXT - Apdsati acest buton pentru a selecta melodia urmatoare din lista de redare. Dispo-
nibil in modurile BT, SD, USB si FM.

17. PREV - Apdsati acest buton pentru a selecta melodia anterioara din lista de redare. Dispo-
nibil in modurile BT, SD, USB si FM.

18. VOLUME - Butonul creste sau scade nivelul volumului boxei. Volumul poate fi reglat direct
de la oricare dintre sursele conectate la boxd.

PANOUL POSTERIOR

1.
2.

3.

MIC PRIO - Cand butonul este actionat, acesta preferd microfonul prin dezactivarea muzi-
cii atunci cand vorbiti in microfon. Cand aceastd functie este dezactivata, volumul muzicii
redate rdmane neschimbat.

COMUTATOR: Porneste si opreste boxa.

INTRARE 12V CC: Pentru conectarea unei baterii
externe de 12V.

INTRARE ALIMENTARE: Conectati cablul de alimen-
tare CA furnizat la acest conector.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN

56



TELECOMANDA
Inainte de a utiliza telecomanda, deschideti capacul inferior si introduceti bateriile AAA furni-
zate.

1. BT - Comutd boxa in modul BT,

2. MENU - Apasati acest buton pentru a regla basul, inaltele,
volumul microfonului si efectele de ecou. Folositi butoanele
,4'si,-" pentru a seta valorile.

3. VOL- - Reduce volumul.

4. CH- - Reda piesa anterioara in modul Bluetooth, USB sau SD.
n modul FM, merge la postul anterior.

5. REPEAT - Repetd o piesd de pe un card USB sau SD.

6. LIGHT - Activeazd/dezactiveaza efectele de lumina.

7. BUTOANE NUMERICE - In modurile USB si SD, apasati orice
tasta dela 0 la 9 pentru a selecta direct melodiile pe care
doriti s& le redati. Tn modul FM, acest lucru va permite s3
introduceti manual frecventele.

8. Power - Porneste si opreste boxa.

9. Mute - Activeaza si dezactiveaza sunetul boxei.

10. EQ - Comuta intre valorile presetate ale egalizatorului.

11. SCAN - In modul FM, cauté si stocheaza automat posturile
disponibile de la cea mai mica la cea mai mare frecventa.

12. VOL+ - Creste volumul.

13. CH+ - Redd piesa urmatoare in modul Bluetooth, USB sau
SD. In modul FM, merge la postul urmator.

14. PLAY - Redd sau Intrerupe piesa in modul Bluetooth, USB sau SD.

15. TUNER - Comuta boxa in modul radio FM.

16. USB/ SD - Comutd boxa In modul USB sau card SD.

17. AUX - Comutd boxa Tn modul AUX.

o 0%00 ¢
Ll

MOD BT

1. Boxa este initial Tn modul BT dupa ce a fost pornitd. Daca boxa este intr-un alt mod, este
necesar sa actionati modul BT apasand scurt butonul MODE. Modul de asociere BT este
indicat pe afisaj printr-un cuvant intermitent BLUE.

2. Activati Bluetooth pe dispozitiv. Selectati ,Niceboy PARTY Boss 200W” din lista dispozitive-
lor disponibile.

3. Dispozitivul se va conecta la boxd. O asociere reusita este anuntata printr-un prompt acus-
tic, iar cuvantul BLUE este aprins permanent pe afisaj.

4. Dupa ce o porniti din nou, boxa se conecteaza automat la ultimul dispozitiv asociat.

MODUL AUX

1. Boxa trebuie oprita.

2. Introduceti cablul jack de 3,5 mm inclus In intrarea audio INPUT (11).

3. Porniti boxa si apoi apdsati scurt butonul MODE (14) pentru a comuta in modul AUX.
4. Modul AUX este indicat pe afisaj prin LINE.

5. Folositi dispozitivul la care ati conectat boxa pentru a controla muzica redata.

Puteti controla volumul boxei cu butonul VOLUME (18) de pe panoul superior.
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MODUL USB
1. Dupd introducerea dispozitivului USB in slotul USB (12), boxa va trece automat la modul
corespunzator. Acest lucru este indicat pe afisaj de cuvantul USB.
2. Pentru a porni sau a Intrerupe redarea unei piese, apasati scurt butonul PLAY (15).
Puteti controla volumul cu butonul VOLUME (18) de pe panoul superior. Apasati scurt
butoanele NEXT (16) si PREV (17) pentru a trece la piesa urmdtoare sau anterioard.
Dispozitivul accepta dispozitive de stocare a datelor cu o capacitate maxima de 32 GB si for-
mate audio MP3 si WAV. Mufa USB poate fi utilizats si ca sursé de alimentare. Intr-un astfel de
caz, boxa functioneazd ca o baterie externd.

MODUL CARD SD
1. 13. Dupa introducerea cardului SD, boxa va trece automat la modul corespunzator. Acest
lucru este indicat pe afisaj de cuvantul SD.
2. Pentru a porni sau a Intrerupe redarea unei piese, apasati scurt butonul PLAY (15).
Puteti controla volumul cu butonul VOLUME (18) de pe panoul superior. Apasati scurt
butoanele NEXT (16) si PREV (17) pentru a trece la piesa urmdtoare sau anterioard.
Dispozitivul accepta dispozitive de stocare a datelor cu o capacitate maximd de 32 GB si
formate audio MP3 si WAV.

MODUL RADIO FM

In intrarea audio (11) introduceti cablul audio livrat, care foloseste drept

anténa. Asezati boxa Intr-o zona deschisd, astfel incat puterea semnalului radio sa fie sufici-

entd. Boxa este prevazuta cu o antena integratd.

1. Apasati scurt butonul MODE (14) pentru a gasi modul radio FM. Acest lucru este indicat pe
afisaj de numadrul de statie FM, spre exemplu, 90,3.

2. Apasati scurt butonul PLAY (15) pentru a incepe scanarea posturilor disponibile. Dispozitivul
stocheazd automat posturile descoperite in canale presetate.

3. Cand scanarea este terminatd, puteti comuta intre posturile FM cu butoanele NEXT (16) si
PREV (17) sau cu butoanele numerice de pe telecomanda.

EGALIZATORUL

Difuzorul are doud setdri de egalizare de bazd, pe care le puteti comuta cu butonul MEGA-
BASS (4). Pentru a personaliza aceastd functie, apdsati scurt butonul MENU/LED (3) pentru
a gasi L (bas) si H (inalte) pe afisaj. Utilizati butoanele NEXT (16) si PREV (17) pentru a seta
valorile de la -8 la 8.

MICROFON FARA FIR

Desurubati capacul inferior al microfonului si introduceti bateriile AA furnizate. insurubati din
nou capacul si reporniti microfonul folosind comutatorul de sus. Microfonul se conecteaza
automat cu boxa, cu conditia ca boxa sa fie pornitd. Pentru a regla volumul microfonului si
efectul de ecou, apasati scurt butonul MENU/LED (3) pentru a gdsi N (volum) si E (ecou) pe
afisaj. Utilizati butoanele NEXT (16) si PREV (17) pentru a seta valorile de la 0 la 10 pentru
volum side la 0 la 12 pentru ecou.

TNREGISTRAREA
Cand microfonul sau instrumentul muzical fara fir sau cu fir este conectat prin intrdrile
microfonului, puteti inregistra instrumentul muzical/microfonul pe o unitate USB sau un card
de memorie SD. Suportul de stocare trebuie sa contind cel putin un fisier audio mp3 sau WAV
pentru a fi detectat de dispozitiv.
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Opriti boxa si conectati alte instrumente la intrarile MIC.IN sau GT.IN.

Porniti boxa.

Introduceti o unitate USB sau un card SD 1n sloturile corespunzdtoare USB sau SD CARD.
Boxa va trece la modul de stocare adecvat.

Apésati scurt butonul REC pentru a incepe inregistrarea piesei audio. Inregistrarea este
indicatd pe afisaj prin mesajul REC.

Pentru a termina Inregistrarea, apasati din nou scurt butonul REC.

Boxa va reda automat piesa audio Tnregistrata.

Pentru a sterge o piesa, tineti apdsat butonul REC.

Folositi butoanele PREV si NEXT pentru a comuta intre piesele inregistrate.

Uik W =

O 0N o

CONTINUTUL PACHETULUI
Boxa Niceboy PARTY Boss 200W
Cablu de alimentare

Microfon fara fir

Telecomanda

Cablu jack de 3,5 mm

2x baterii AA

2x baterii AAA

Instructiuni de utilizare
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PARAMETRI

Versiunea BT: 5.0

Banda de frecventa: 2,4GHz

Puterea de radiofrecventa: <2,5mwW
Performanta RMS: 200W

Alimentare electricd: 100-240V, 60/50Hz
Baterie: L NPAY

Timp de Incarcare pana laincdrcarea completd: 4 ore

Durata de viatd a bateriei: 8 ore

Woofer: 2x8"

Gama de frecventa: 20 Hz-6 kHz
Impedanta: 3Q, £ 10%
Sensibilitate: 88db, +2dB
Tweeter: 2x2"

Gama de frecventa: 40Hz - 20kHZ
Impedanta: 40, £15%
Sensibilitate: 85dB, £3dB
Microfon: fard fir, directional
Frecventd: 40 Hz- 15 kHz
Impedanta: 10kQ / 1kHz
Sensibilitate: 5dB

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Ascultarea muzicii la un volum excesiv va poate afecta auzul. Nu expuneti echipamentul la

actiunea lichidelor si umiditatii. Nu expuneti dispozitivul la temperaturi excesiv de ridicate/scd-
zute sinu incercati sa 1l dezasamblati. Feriti dispozitivul de obiectele ascutite si de caderi de la
ndltime. Bateriile - Manevrarea necorespunzatoare (Incarcare prelungitd, scurtcircuit, spargere
de cdtre alte obiecte etc.) poate provoca incendii, supraincalzire sau scurgeri ale bateriei.

Bateria sau acumulatorul care se poate afla in pachetul de livrare al produsul are o durata de
viata de sase luni, deoarece este un element consumabil.

In cazul unui echipament radio care transmite in mod intentionat unde radio, instructiunile si
informatiile de siguranta includ informatii despre toate benzile de frecventa In care functione-
aza echipamentul radio si puterea maxima de frecventd radio transmisa in banda de frecventd
n care functioneaza echipamentul radio.

NICEBQY s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de echipament radio NICEBOY PARTY BOSS
200W este conform cu directivele 2014/53 / UE, 2014/30 / UE, 2014/35 / UE, 5i 2011/65 / UE.
Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmdtoarele pagini
web: https://niceboy.eu/ro/declaration/party-boss-200w
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND LICHIDAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRI-
CE S| ELECTRONICE (GOSPODARII)

Simbolul prezentat pe produs sau din documentatia insotitoare inseamna ca produ-
sele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna cu celelalte deseuri
menajere. Pentru lichidarea corectd predati-l la centrele de colectare, unde vor fi pri-
mite gratuit. Prin lichidarea corectd a acestui produs ajutati la conservarea resurselor
naturale valoroase si la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si
sandtatii umane, care ar fi fost rezultatul unei lichidari necorespunzatoare. Contactati auto-
ritdtile locale sau cel mai apropiat punct de colectare pentru detalii suplimentare. Lichidarea
necorespunzatoare a acestui tip de deseu poate fi amendata in acord cu reglementarile natio-
nale. Informatii pentru utilizatori privind lichidarea echipamentelor electrice si electronice.

(Utilizarea 1n firme si comerciald)

Pentru lichidarea corespunzdtoare a produselor electrice si electronice pentru utilizatorii din
firme si comerciali adresati-vd la producdtor sau importatorul acestui produs. El va va oferi
informatii despre cum sd lichidati produsul si, in functie de data introducerii echipamentelor
electrice pe piatd, cine va fi obligat sa finanteze lichidarea acestor echipamente electrice.
Informatii privind lichidarea in alte tari din afara Uniunii Europene. Simbolul de mai sus este
valabil numai in tdrile Uniunii Europene. Pentru eliminarea echipamentelor electrice si electro-
nice, adresati-va autoritatilor sau distribuitorului de echipamente pentru informatii detaliate.
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MMNTAHUE N 3APAAKA

1. BcTaBbTe NPUNOXEHHbIV Kabenb B rHe3a0 (3) Ha 3a4Hel NaHenn penpoaykTopa.

2. Ecnn penpogykTop NOAKNIOYEH K CeTW, BCTPOEHHAA baTapes HauHeT 3apaxaTbCd.

3. O 3apsagke batapeu CBUAETENbCTBYET CBETALLMIACA KPACHbBIM LBETOM AMOZ (8) Ha BepxHel
naHenwu. Mocae NOAHOM 3apAAKN OH HAYHET CBETUTLCHA 3€/1eHLIM LIBETOM.

BK/THOMEHUE

1. loBepHNTE OCHOBHOW PerynsaTop rpOMKOCTU Ha BepxHel naHenw (18) Bneso A0 KOHUA.

2. Moakntounte BCe BXOAHbBIE YCTPONCTBA M MP1OOpPbI, KOTOpbIE byAeTe NCMONb30BaTb.

3. BkitoumTe penpoayKTop BbiktouaTenem Ha 3agHer naHenu (1). PenposykTop BKAHOUNTCSA B
pexunme BT. Mocne nepeknoyveHns B pexum, KOTopbi Bel byaeTe MCNonb30BaTe, MOXeTe
MOHEMHOTY yBeNn4YBaTe FPOMKOCTb.

OMUCAHUE U3AENNA

=
MCIN  GlIN  OUTPUT INPUT

‘e

MEGABASS

MENUILED

.\,

REC MICPRIO

VOLUME — VOLUME +
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BEPXHSAA NAHENDb

1.

© N o

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

MIC PRIO - Ecnm KHOMKa HaXoAUTCA BO BKIFOUEHHOM MONOXEHWW, MPW UCMOMb30BaHNN
MUKPOQOHa NpeanoyTeHne oTAaeTca MUKPOPOHY 1 My3blka npurayllaeTtcd. Ecnm stot
nepekIyaTe/lb HaXoANUTCA B BbIKIHOYEHHOM MONOXEHNN, TPOMKOCTb BOCMPOU3BOANMO
MY3bIK/ OCTAeTCH HEU3MEHHO.

REC - AKTnBMpyeTca GyHKUMA 3aM1cK C UCNOb30BaHNeM NPOBOAHOIO WK
6ecnpoBoHOro MUKPOHOHa.

MENU/LED - HaxaTviem 3Toi KHOMKM Bbl OTperyanpyeTe HU3KMe 1 BbICOKME YaCTOThI,
FPOMKOCTb MUKPOPOHA 1 3X0-3ddeKTbl. [poAO/IKNTENBHBIM HaXaTHeM KHOMKM
BK/IFOYUaETCA / BBIK/IHOYaETCA CBETOBOW 3QGeKT cBeToAMN0Aa.

MEGABASS - HaxaTvem 3Toi KHOMKM BKKOYaeTCd / BbIktodaeTca addekT Mera bacc.
CBeTOoAMOAHBIV AnCMNeN - Ha 3TOM 3KkpaHe 0TobpaxaeTcsd BblOpaHHbIN pexym BXxoaa:
bluetooth, USB, AUX, SD 1 FM-paano. Ha Hem Takxe 0TobpaxaeTcs ypoBeHb rPOMKOCTH,
npounrpbiBaemas KOMMo3unums 1 BbiIbpaHHasa paanocTaHumsa.

GT.IN - Bxoa ang rutapsl v NHOTO My3blKalbHOMO MHCTPYMEHTa.

MIC.IN - Bxog anst MUKpodOoHa Man MHOTO My3bIKaNbHOIrO MHCTPYMEHTA.

CBeToanos 3apaaku - Bo Bpemsa 3apaaku CBETOANOA CBETUTCSA KPACHbBIM LIBETOM, a Moc/ie
NOIHOW 3aPAAKN HAaUMHAET CBETUTLCHA 3€/1eHbIM LIBETOM.

OUTPUT - BbIX0oA ANA MOAKIOUEHNS PYroro PenpoLyKTopa. YpoBeHb rpOMKOCTH
M3MEHSAETCS C MOMOLLILH OCHOBHOrO peryngropa rpomkocti VOLUME (18).
CBeToAMOAHbBIE NaMMbl - LiBeTa: GLNONETOBbIN, 3e1eHbIN, XeNTbli, KPAaCHbIN, ronyoon,
6ebIn.

INPUT - Bxoga ¢ pazbemoM 3,5 MM Ansa kabend A0NOAHNTENBHOMO YCTPOMCTBA.

USB - [Mo3BonsieT BOCMPOM3BOAUTB 3BYK 13 My3blkanbHbIX Garnos B popmate MP3 1
WAV, coxpaHeHHbIx Ha USB-moayne namaTu. Pasbem USB Takke MOXHO MCMonL30BaTh B
KauecTBe NCTOYHMKA NUTaHKA. PenposyKTop Npy STOM BbINMOAHAET GYHKLMIO BHELLHErO
3apAAHOro YCTPOKCTBa.

SD CARD - Bxog ansg SD-kapTbl, NO3BONAKOLLMIA BOCNPOM3BOANTL Gainbl B dopmate MP3
1n WAV.

MODE / TWS - KopoTkoe HaxaTue: Belbop NCTOYHMKA 3BYKa Bluetooth, USB, SD, Line-In
(AUX), FM.

Aonzoe Haxxamue: pexcum TWS 0as conpsiiceHus dsyx penpodykmopos , Niceboy PARTY
Boss 200W”.,

PLAY - B pexume USB, SD nnuv BT KpaTKnMM HaxaTvem 3TON KHOMKM 3amnyckaeTcs u
NproCTaHaBNMBaeTCA BOCNpOn3BeeHne. B pexrme FM-pasno HaxaTvem 3To KHOMKM
3arycKaeTca NoWcK PaavoCTaHLMM OT CaMON HN3KOM A0 CaMOMN BBICOKOW YaCTOThI C VX
aBTOMaTVHeCKMM COXPaHeHNeM B NamATu.

lMpumeyaHue: Sma kHonka He pabomaem & pexcume LINE IN (AUX).

NEXT - Haxatrnem 370 KHOMKM OCyLLLeCTBASETCA BbIOOp CrefyroLlen KOMNo3numm 13
nepedyHsd. B pacnopsxeHun B pexumax BT, SD, USB 1 FM.

PREV - HaxaTunem 3ToM KHOMKM OCYLLEeCTBAAECTCSA BbIOOP NpeablayLLen KOMNOo3numm 13
nepedyHsd. B pacnopsxeHun B pexumax BT, SD, USB 1 FM.

VOLUME - Perynatop ysennyeHusa am ymeHbLIeHNsa ypOBHSA FPOMKOCTY penpoayKTopa.
[POMKOCTb Takxe MOXHO peryimpoBaTe HEMOCPEACTBEHHO Ha KaXAOM 13 MOAKIFOYEHHbIX
K penposyKTopy NCTOYHMKOB.
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3AAHAA NAHENDb

1.

2.

3.

POWER SWITCH: BktouaeT 1 BblktOYaeT
pPenpoaykTop.

DC 12V IN: na noakmtoueHns BHelHen baTapen ¢
HampsaxeHnem 12 B.

POWER IN: MogkntounTe NpUNOXEHHbIA CETEBOW
kabenb NUTaHNS K 3TOMY Pasbemy.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN

nyabT AUCTAHLVNOHHOIO YNPABJIEHUA
Mpexae 4Yem UCnoNb30BaTb NyNbT, OTKPONTE HUKHFOK KPbILLKY U BAOXMUTE MPUAOXKEHHbIE
baTapeiikn AAA.

1.
2.

Ne)

11.
12.
13.
14.
15.

. USB/SD - MepekntoveHme penpogyktopa B pexum USB nnn SD-kapThbl.
17.

BT - nepekntoyeHve penpoayktopa B pexinm Bluetooth.
MENU - HaxaTtnem 310l KHoMKW Bel oTperyavpyeTe H3Kkmne
1 BBICOKME YaCTOTbl, FPOMKOCTb MUKPOGOHA 1 3X0-3PdeKTbl.
MNapameTpbl HacTpanBaroTCd KHomkamu ,+* 1 ,-".

VOL- - YMeHbLUeHWe rpoOMKOCTU.

CH- - B pexwumax Bluetooth, USB nnan SD BocnpovssegeHne
npesplayLei 38yKOBOM AOPOXKN. B pexime FM nepexos K
npeaplayLlei cTaHunn.

REPEAT - [ToBTOpeHve BOCMPOM3BEAeHNSA KOMMO3ULIMW Ha
USB-mopgyne nan SD-kaprte.

LIGHT - BkntoueHve / BbIkKOUeHe CBeTOBbIX 3OPeKkTOoB.
KHOMKW C UMOPAMU - B peximax USB 1 SD HaxmuTe
Nrobyto knasuLy ot 0 40 9 1 HanpAaMyto BbIbepuTe 3ByKOBYHO
[OPOXKY, KOTOPYHO Bbl XOTNTE BOCNPOM3BECTU. B pexnme
FM-paamo OHM NO3BONAKOT BPYUHYHO BBOANTL YacToOTy.
Power - BrtodeHe 1 BbIKHOYeHe penpoaykTopa.

Mute - BkatoueHume 1 BbIK/IHOYeHVE 3BYKa pernpoaykTopa.

TP LT

Ll

. EQ - MNepexntoueHne mexay npesyCcTaHoBNEHHbIMN

napameTpamu skBanarisepa.

SCAN - B pexume FM aBTOMaTYeCKNn MONCK U COXPpaHeHne

[AOCTYMHbBIX PaAMOCTaHLMIA OT CaMOM HU3KOM A0 CaMOM

BbICOKOV 4acTOTbl.

VOL+ - YBennyeHve rpoMKoCcTu.

CH+ - B pexxmax Bluetooth, USB nnv SD Bocnpou3seseHve cnefyroLlein 38yKOBOM
[OPOXKM. B pexme FM nepexoa k cnefyroLLein ctaHumn.

PLAY - BocnpownssegeHune 1av NprnocTaHoBKa BOCNPON3BEAEHNA 3BYKOBON JOPOXKA B
pexwumax Bluetooth, USB mnan SD.

TUNER - MepekntoueHne penpogyktopa B pexum FM-paguo.

AUX - MNepeknroveHne penpoayktopa B pexum AUX.
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PE)XXM BT

1.

Mocne BKIOUEHNUA PenpOLyKTOP aBTOMaTUYeCK NepexoanT B pexum BT. Ecan
PEnpoLyKTOP HaxOANTCA B APYTOM PeXMUME, ero He0OX0ANMO NepekItoYnTb B pexmm BT
Kpatkmm Haxatmem kHorkn MODE. Ha pexum conpaxeHns BT ykasbiBaeT MuraroLLas Ha
ancnnee Haanucb BLUE.

. AktnsumpyiiTe Bluetooth Ha cBoeM yCTpONCTBe. 3aTeM B NepeyHe AOCTYMHbIX YCTPONCTB

BblbepuTe ,Niceboy PARTY Boss 200W".

YCTPOCTBO MOAKIKOUNTCS K penpoaykTopy. O6 yCneLHOM CONPSKeHNN 13BeCTUT
aKyCcTUYeckniA curHan, a Hagnucb BLUE Ha ancnnee HayHeT CBETUTLCS HEMPEepPbLIBHO.
rocne MOBTOPHOrO BKAOUEHVSt PeNpoAyKTOp aBTOMATUYeCk MOAKNOUNTCS K mocaeaHemy
COMpPsKEHHOMY YCTPOMCTBY.

PE)XXVIM BHELLUHEIO YCTPOWCTBA (AUX)

. PenpoayKkTop fonxeH 6biTb BbIKIHOYEH.

BcTaBbTe NpUNOXeHHEIR kabenb ¢ pasbeMoM 3,5 MM B ayanosxod INPUT (11).

BktounTe penpoayktop, a 3aTem KopoTko HaxmuTe kHonky MODE (14) ana nepeknoyeHns
B pexum AUX.

Pexunm AUX cnrHanusnpyetca Ha gucnaee Hagnumeeto LINE.

[nsa ynpasneHna BOCNpon3BeAeHneM My3blKi NCMONb3YNTe YCTPONCTBO, K KOTOPOMY Bl
NOAKNOUNNN PEMPOAYKTOP.

[POMKOCTb penpoaykTopa Bel MoxeTe nsmeHaTb perynatopom VOLUME (18) Ha BepxHel
naHenw.

PE)XNM USB

1.

Mocne noakntouveHns USB-ancka k pasbemy USB (12) penposyKTop aBToMaTnyeckn
NepekItoUNTCa B COOTBETCTBYOLLM PEXUM. DTOT PEXUM CUTHANVU3MPYETCH Ha ANCnee
Haannceo USB.

3anyck UM NpUoCTaHOBKa BOCMPON3BEAEHNA OCYLLECTBAAETCA KOPOTKUM HaxXaTnem
kHonkn PLAY (15). TpomkocCTb n3meHseTca perynstopom VOLUME (18) Ha BepxHei
naHenn. Kpatkum Haxatrem kHomnok NEXT (16) 1 PREV (17) ocyLlecTBAAeTCa Nepexos K
cnesytoLlen nam npeaplayLiei KOMNo3uumn.

YCTPOWCTBO MNOAAEPXKMBAELT HOCUTENV AaHHbBIX MaKCUMaNbHOM eMKOCTb0 32 B n
ayanodopmatsl MP3 n WAV. USB-rHe3fo MoXHO Takxe MCNob30BaTh B KaUeCcTBe NCTOYHYIKA
NUTaHK4. PenposyKTop Npn 3TOM BbINOAHAET GYHKLMIO BHELLIHEro 3apaAHOro YCTPOCTBa.

PE)XXUM SD-KAPTbI

1.

Mocne nogkntoveHnsa SD-kapTel B rHe340 SD CARD (13) penpogykTop aBToMaTyeckn
NepekItoUnNTCa B COOTBETCTBYIOLLMI PEXIMM. STOT PEXNM CUTHANN3MPYETCA Ha Ancniee
Haanncbro SD.

3anyck UM NpUoCTaHOBKa BOCMPON3BEAEHNA OCYLLECTBAAETCA KOPOTKUM HaxXaTnem
kHonkn PLAY (15). TpomkocCTb n3meHseTcd perynstopom VOLUME (18) Ha BepxHei
naHenn. Kpatkum Haxatrem kHomnok NEXT (16) 1 PREV (17) ocyLecTBAAeTCA Mepexos K
cnesytoLlen nam npeaplayLiei KOMNo3uumn.

YCTPOWCTBO NOAAEPXKMBAELT HOCUTENV AaHHbBIX MaKCUMAaNbHOM eMKOCTb 32 B n
ayanodopmatsl MP3 n WAV.
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PEXXM FM-PAA O

B ayavosxoa (11) BCTaBbTe NpunaraeMblin ayamo-kabenb, KOTopbIv CYyXUT

aHTEHHOW. YCTaHOBWTE PENPOAYKTOP B OTKPLITOM MeCTe, YTOObl 06ecneunTs JOCTaTOUHYHO

Cnny pagmocurHana. Penposyktop oCHalleH BCTPOEHHOM aHTeHHO.

1. KopoTkumu Haxatusamm kHonkn MODE (14) Hangnte pexum FM-paano. 3T0T pexumm
CUTHaNV3MPYeTCH Ha ANCMee 0TObPaxXeHVeM YacToTbl BelllaHusa FM-pagnoctaHummg,
Hampumep 90.3.

2. KopoTkinm Haxatnem kHomku PLAY (15) HauHWTe ckaHMpoBaHMe [OCTYMHbIX
PaAMOCTaHUMNA. HalideHHble paanoCTaHLUMM YCTPOMCTBO aBTOMaTUYe K COXPaHAeT B
npeayCcTaHOBNEHHbIX KaHanax.

3. Mocne 3aBeplleHVs ckaHpoBaHWa FM-paamnocTaHLmm MOXHO NepeknoYaTb KHOMKamu
NEXT (16) 1 PREV (17) nam ¢ NOMOLLbHO KHOMOK C LGpamMmn Ha NynbTe ANCTaHLMOHHOTO
yrnpaBieHus.

3KBAJNIA3EP

Y penpoayktopa ecTb fBe 6a30Bble HACTPOKM SKBana3sepa, nepekntoyeHne Mexay
KOTOpbIMK OcCyLLlecTBAAeTCA kHoMkon MEGABASS (4). [lna cobCTBEHHOW HAaCTPOMKN
KOPOTKMMM HaxaTuamu kHonkn MENU/LED (3) HanauTe Ha ancnnee nHAMKaTopsl L (H13kve
4acToThl) U H (BbICOKME YacTOTbI). 3HaYeHNS B AManasoHe oT -8 A0 8 BbIGNPatoTca C
nomMoLbro kHonok NEXT (16) n PREV (17).

5ECI1POBOAHOI7I MWKPO®DOH

OTBUHTUTE HUXHFOK KPbILLKY MUKPOGOHA 1 BNOXNTE MPUNOXEHHbIE baTapenki AA.

BHOBb 3aBVHTUTE KPbILLKY ¥ BbIKIHOYaTENEM B BEPXHEN YacTh MUKPODOHA BKIIOUNTE ero.
MVKpOpOH aBTOMATUUECKM COBANHNUTCA C BKNFOYEHHBIM PENpPOAYKTOPOM. [1d HACTPOKN
FPOMKOCTU MUKPODOHA 1 3X0-3pdekTa KOPOTKMMIN HaxaTuammn kHonkn MENU/LED (3)
HanauTe Ha amncnnee N (rpoMKoCTb) U E (3x0). 3HaueHWs B avanasoHe 0-10 A4ng rpoMKoCTy v
0-12 4n4 3%X0 BbIOVParoTCs ¢ nomMoLLbto kHomok NEXT (16) n PREV (17).

3ANNCDL

Mpy NoAKIHEeHNUM 6eCNPOBOAHOIO 1 MPOBOAHOIO MUKPOPOHA W MY3bIKaNbHOro

NHCTPYMEHTa NOCPeACTBOM MUKPOPOHHbIX BXOA0B MOXHO BECTW 3annCb NeHNs / 3By4aHns

MY3bIKabHOMO MHCTPYMeHTa Ha USB-anck nam SD-kapTy. YTo6bl HOCKUTEeNb NaMATW MOT ObITb

OBHapyXeH YCTPOMCTBOM, OH AOIXeH COAePXaTb XOTA bbl OAMH 3BYKOBOW Gain B dopmate

mp3 v WAV.

1. BblkounTe penpoaykTop v MOAKIUMTE Apyrie MHCTPYMeHTb! K Bxogam MICIN nan
GT.IN.

2. Brnrounte penpogykTop.

3. BcraBbTte USB-anck nnm SD-kapTy B cooTBeTcTBytoLmiA cnoT USB nnam SD CARD.

4. PenpofyKTop NepektounTCa B COOTBETCTBYOLLMMN HOCUTENO MaMATN PEXMM.

5. KopoTkuM HaxaTtunem kHonku REC HauHWTe 3anmncb Baluer 3B8yKOBO AOPOXKM. 3annch
CUrHaNV3MpyeTcs Ha ancniee Hagnncsro REC.

6. 3aBeplUaeTca 3anmch Takke KpaTkuM HaxaTtnem kHomnku REC.

7. YCTPOMCTBO aBTOMAaTUHECKM BOCMPOU3BEAET 3aMCaHHYHO 3BYKOBYHO JOPOXKY.

8. YpanaeTcd 3anvcb NPOAO/KMTENbHBIM HaxaTtnem KHormku REC.

9. lMepekntoyeHre Mexay 3anMcaHHbIMIN JOPOXKaMK OCyLLEeCTBASETCA KHoMKamMn PREV 1

NEXT.
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COAEPXXMMOE YNAKOBKW/
Penpogayktop ,Niceboy PARTY Boss 200W"
CeTeBol kabenb NUTaHUA

BecnpoBOAHOM MUKPOGOH

MyNbT ANCTAHUMOHHOIO YNpaBaeHns
Kabenb ¢ pazbemom 3,5 Mm

2 batapenku AA

2 batapenkn AAA

PykoBOACTBO MO 3KCM1yaTaumm

NAPAMETPbLI

Bepcwa BT:

[MTonoca yactort:
PaanoyacTtoTHas MOLHOCTb:

MakcnmansHasa CnHyconanbHaad MOLWHOCTb!

MutanHne:

AKKYMYNATOP:

Bpema 3apsaaku:
MpoAO/IXNTENBHOCTL PAbOThI:
PenpoayKkTop 418 HU3KMUX YacToT:
[AnanasoH 4acToT:

MonHoe conpoTuBneHue:
YyBCTBUTENBHOCTb:
PenpoayKTop A8 BICOKMX 4aCToT:
[AnanasoH 4acToT:

MonHoe conpoTuBneHue:
YyBCTBUTENBHOCTb:

MuikpodoH:

YacroTa:

MonHoe conpoTuBneHue:
YyBCTBUTENBHOCTb:

MNH®OPMALLMNA O BESONACHOCT

5.0

241y

<2,5mwW

200 Bt

100-240 B, 60/50 'y,
4A128B

4 yaca

8 vacoB

2x8"

20Ty -6«kMy,

3 0m, +10%

88 ab, £2 ab

2x2"

40Ty -20«kMy

4 0m, £15%

85 ab, £3 ab
6eCcnpoBOAHONM, HaNPaBNEHHbIN
40Ty -15«kMy
T0kKOM /1 kMY,

5ab

MpocnyLnBaHe My3blki MpY Ype3MepPHOM FPOMKOCTI MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHNIO
Baluero cnyxa. He noasepraliTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBMIO KNAKOCTEN 1 CbIPOCTU. He
noJBepraiiTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO CIIMLLKOM BBICOKMX / HV3KMX TeMMepaTyp v He
NbiTaliTeCk ero pasbupats. bepervte yCTPOMCTBO OT OCTPbLIX MPEAMETOB U NaAeHNI ¢
BbICOTbI. AKKYMYNSITOPHas 6aTapes - HenpasWbHoe obpallieHve (4oNras 3apszaka, KopoTkoe
3aMblkaHvie, MoBpexaeHe UHBIM MPeAMETOM U T.4.) MOXET NPYBECTY K BO3HUKHOBEHWIO
noxapa, neperpe.y NN BbITEKAHWIO 3N1eKTPONTa.

Cpok cnyx6bl 6aTapen 1 akkyMynsaTopa, KOTopble MOTYT 6biTb COCTAaBHOW YacTbio U3Aenns,
COCTaBASIeT LWECTb MecsLeB, Tak Kak peyb 1AeT 0 PacXoAHOM MaTepuane.
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B cnyyae paanoobopysoBaHus, KOTopoe NpeAHaMepeHHo 13y4daeT paganoBoH.l,
NHCTPYKLMN 1 MHOPMaLMs MO TEXHYIKE 6e30MacHOCTY AOMKHbI BKAHOYaTb MHGOPMaLMo
060 BCex Auana3oHax 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT paaroobopyAoBaHue, 1 0 MakCMManbHOM
MOLLIHOCTV PaAroyacToT, nepeAaBaemoli B Anarna3oHe 4acToT, B KOTOPOM paboTaeT
paZnoobopyaoBaHve.

Hactoawmm komnannsg ,NICEBOY s.r.0.” 3aasnqeT, 4to Tvn paanoobopyzaoBaHua NICEBOY
PARTY BOSS cootBeTcTByeT TpeboBaHnam anpektne 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/
EU 1 2011/65/EU. MonHbIN TeKCT geknapaumnm o cootTeeTcTBuM Hopmam EC Bbl HanzeTe Ha
NHTepHeT-canTe No agpecy: https://niceboy.eu/ru/declaration/party-boss-200w

NH®OPMALMA ANA NOJIb3OBATENEA NO YTUAN3ALN 3NIEKTPUYECKOro n
3JIEKTPOHHOI0 OBOPYAIOBAHMA (414 YACTHbIX NOJIb3OBATEJIEN)

Mo OKOHYaHWK CPOKa C}'Iy>K6bI SNeKTpunYeckre n SNeKTPpOoHHbIE N34eNnnd He MOryT

ObITh YTUAN3NPOBaHbl BMeCTe C ObITOBbLIMK oTXo4amun. Mx HeO6><OAI/\MO CAaTb

B cneunanbHble NyHKTbI MO yTUAM3aUnWn, Kyaa OHW NPUHUMAaOTCA becnnaTHo.

Obecneurs MPaBUIbHYH YTUNN3aUMIO Takoro n3gennd, Bbl momoxeTe COXPaHUTb
LeHHble NpMpoAHble pecypchbl 1 NpeloTBPaTTb BO3SMOXHbIE HEeraTBHblE MOCNeACTBUA ANA
Oprxarom,eM cpeabl 1 340p0BbA J'II-O,EI,GVI, KOTOpble MOryT ObITb BbI3BaHbI HenpaBWIbHbIM
o6pau_|,eHV|eM C OTXOZaMn. CBAXUTECH C MECTHBIMU BNACTAMW U oAXaniLLINM MYyHKTOM
c6opa OTXOAO0B ANgd nonyyeHnA AOFIO/'IH\/ITEJ'II::HOPI \/IHC])OpMaLU/H/I‘ He!’lpaBl/IﬂbHaﬂ yTnnmnsauna
3TOI0 TMMNa OTXO0A0B MOXET NoBJ/ieYb 3a cobor LLITpaq)HbIe CaHKUWMK B COOTBETCTBUN C
HalUVOHaNbHbIMW MPaBOBbIMA HOPMaMI.

t , TakoW 3Hak Ha mngennn nnn B conposox,qarom,em AOKYyMEeHTalln 03Ha4vaeT, YTo

NH®OPMALMA ANA NONIb3OBATENENA NO YTUANSALLN SIEKTPNYECKOIO U
3JIEKTPOHHOIo OOPY1OBAHMA .
(ANA PPUANYHECKUX NAL, N NPOMbILUTEHHBIX MPEAMNPUATUN)

C Lenbto NPaBnabLHON YTUAN3ELMN SNEKTPUYECKOrO 1 31eKTPOHHOMO 060pyA0BaHNs B
pamKax KopriopaTUBHOrO 1 MPOMBILLIEHHOMO MCMOb30BaHWsA 06paTUTECh K MPOV3BOAVTENO
NV MNOPTEPY 060PYA0BaHWS, KOTOPbI NPeAOCTaBUT Bam MHGOPMALIMIO O TOM, KakK
YTUNM3MPOBATh AaHHOE 13aenvie, 1, B 3aBUCUMOCTY OT AaThl €ro pasMelLieHus Ha pbiHKe,
COOBLLNT, KTO 0653aH GUHAHCMPOBaTb YTUAN3ALMIO 3TOTO 31EKTPUYECKOro 060pyAOBaHNS.
ViHdopMaumsa o6 yTunmsaumm B Apyriux CTpaHax 3a npegenamu EBponelickoro corosa.
YKasaHHbIV BblilLe 3HaK AeMCTBYeT TONbKO B CTpaHax EBponelickoro cotosa. s npasuibHOM
YTUAM3aLMN SNeKTPUYECKOrO W 31eKTPOHHOMO 060PYA0BaHWsS 3anpocKTe NOAPOGHYHO
nMHGOpMaLMto y Balumx BnacTelt an y npoaasLa 060pya0BaHus.
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ENNEKTPO3AXPAHBAHE U 3APE)KAAHE

1. CBbpxeTe NpefocTaBeHnsd kaben KbM rHe340TO (3) Ha 3a4HWa NaHen Ha
BVICOKOrOBOPUTESNA.

2. AKO BMCOKOrOBOPUTENAT € CBbP3aH KbM 3aXPaHBaHETO, MHTerp1paHata 6atepus e
3anoyHe Aa ce 3apexza.

3. 3apexaaHeTo Ha baTepuaTa ce yka3Ba OT YepBeH CBETOAMOZ (8) Ha ropHusa naHes. Korato
Ce 3apen Hamb/IHO, TO3M CBETOAMOZ LLLe CBETHE B 3e/1eHO.

BKJ/IOYBAHE

1. 3aBbpTeTe KOMYeTOo 3a CU/1aTa Ha 3ByKa Ha ropHMs naHesn (18) Aokpar Hanaso.

2. CBbpxeTe BCUYKM BXOAHW YCTPOWCTBA 1 MHCTPYMEHTW, KOUTO 1CKaTe Ja K13Mnon3BaTe.

3. BkitoyeTe BUCOKOrOBOPUTENS C MPEBKIOYBATENSA 33 3aXPaHBAHETO Ha 3a4HVA naHen (1).
Cera Brcokorosoputendar e B pexunm BT. Cnej npeBkItoUBaHe Ha XenaHna pexvm Moxerte
6aBHO Aa yBeM4MTe C1NaTa Ha 3ByKa.

OMNCAHUE HA NPOAYKTA

‘s
MICIN  GTIN  OUTPUT INPUT

MEGABASS / \
7
s (] \
REC MICPRIO
—

‘e

VOLUME — VOLUME +
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FTOPEH NAHEN

1.

© N o

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

MIC PRIO - Korato 6yTOHBT e BK/ItOUeH, ce aBa NPeanMCTBO Ha MUKPOQOHa Ype3
3arnyllaBaHe Ha My3KKaTa, KoraTto rosopute Ha MUKpPOpOHa. Korato Tasu QyHKUMA e
N3KNI0YEHa, C1NaTa Ha 3ByKa Ha Bb3Mpomn3BexAaHaTa My31ka 0CTaBa HenpomeHeHa.
REC - AktnBupa 3anuncBaLlata GyHKLUMS, KOrato ce 13Mnos3sa Xn4eH nnm besxumyeH
MUKPODOH.

MENU / LED - HaTncHeTe 1031 6YTOH, 3a a peryampare 6aca, BUCOKMTE TOHOBe,

CunaTta Ha 3Byka Ha MUKPOGOHa 1 exo edekTuTe. HatncHeTe 1 3a4pbXTe OYTOHa, 3a Aa
BK/IIOUNTE/V3KIHOUNTE CBETOANOAHVA OCBETUTENEH edeKT.

MEGABASS - HaTtucHeTe To31 OyTOH 3a Aa BKNHOUMTE/V3KNKoUnTe Merabac epekra.

LED ancnnen - To3n ekpaH nokassa n3bpaHua BxoaeH pexnm: Bluetooth, USB, AUX, SD
1n FM pagwo. MNoka3sa CbLLO 1 HABOTO Ha CU/1aTa Ha 3BYKa, Bb3Mpouv3BexaHaTta neceH 1
n3bpaHaTa FM ctaHums.

GT.IN - Bxoa 3a kuTapa vavt Apyr My3ukaneH MHCTPYMEHT.

MIC.IN - Bxog 3a MUKpOQOH UM APYr My3nKaneH MHCTPYMEHT.

LED 3a 3apexpgaHe - To3n LED octaBa 4epseH no BpeMe Ha 3apexaaHe 11 CTaBa 3efieH
npwv 4OCTUraHe Ha Mb/IHO 3apexaaHe.

OUTPUT - M3x04 3a Bpb3Ka KbM Apyr BUCOKOrOBOpUTEN. HMBOTO Ha C1aTa Ha 3ByKa ce
KOHTPO/IMPa Ypes 13no3BaHeTo Ha rasHWg kntod VOLUME (CUJTA HA 3BYKA) (18).

LED cBeTanHW - LiBeToBe: NMNaB, 3e/1eH, XbAT, YePBEH, CBETJIOCUH 651,

INPUT - 3.5 MM xak 3a BxoadaL, AUX kaben.

USB - Mo3BonsaBsa BK Aa Bb3Npom3BeEXAaTe ayAno, KaTo 13roa3sate MysukanHu annose
MP3 n WAV, cbxpaHsBaHu Ha USB dnatuka. USB rHe340TO MOXe CbLLO Taka Aa ce
13MON3Ba KaTO U3XOAHO e/1eKTpo3axpaHBaHe. B To3u cnyqait BUCOKOroBOpUTENAT
[leNCTBa KaTo 3axpaHBallla baTepud.

SD CARD - Bxog 3a noctaBsiHe Ha SD kapTa 3a Bb3npov3BexaaHe Ha My3ukanHu ¢arinose
BbB popmat MP3 n WAV.

MODE / TWS - npu KpaTKo HaTUCkaHe: 1360p Ha ayano M3TOYHKK Mexay Bluetooth,

USB, SD, Line-In (AUX), FM. HaTtnckaHe 1 3agbpxare: TWS pexum 3a c(ABosBaHe Ha /jBa
Bucokorosoputens Niceboy PARTY Boss 200W.

PLAY - B pexxum USB, SD nnu BT HaT1cHeTe 3a KpaTKo To31 OyTOH, 3a Aa CTapTvpaTte u
cnpeTe Ha nay3a Bb3MNpou3BeXaHeTo Ha My1TuMeans. B pexium Ha FM paamno HatucHeTe
TO3M OYTOH, 3a fja TbPCUTE KaHaW OT Hali-HICKaTa KbM Hal-BMCOKaTa YecToTa v
aBTOMATWYHO Aa M1 CbXpaHWTe KaTo NpeABapuTeNHO 3ajajeHn HacTpOoKn.3abenexka:
To3n 6yToH He paboTu B pexum LINE IN (AUX).

NEXT - HaTncHeTe TO31 6yTOH, 33 Aa M3bepeTe Apyra neceH OT naennucraTa. HannyeH B
pexumn BT, SD, USB n FM.

PREV - HaTncHeTe 1031 BYTOH, 3a fa n3bepeTe NpeaxoaHarta neceH OT naeiamncrara.
Hannuen B pexxummn BT, SD, USB 1 FM.

VOLUME - Konueta ysenvuasa Wi HaMangsa HMBOTO Ha C/1aTa Ha 3Byka Ha
Brcokorosoputens. Craata Ha 3Byka MOXe CbLLO Taka Aa bbJe peryavpaHa AUPeKTHO OT
BCEKM OT M3TOYHULMTE, CBBP3aHW KbM BUCOKOTOBOPUTENSA.
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3AAEH NAHEN

1.

2.

3.

MPEBK/THOYBATE/T HA 3AXPAHBAHETO: Brtousa
1 N3KH0YBa BMCOKOrOBOPUTENA.

DC 12V IN: 3a cBbp3BaHe Ha BbHLUHa 6atepuns oT
12V.

POWER IN: BktoueTe npefoctaBeHns
3axpaHBaLL kaben 3a AC B TO31 KOHEKTOP.

POWER SWITCH

DC 12V IN POWER IN

ANCTAHULNOHHO YNPABJIEHUE

Mpean Aa n3non3saTte AUCTaHLMOHHOTO yrpaBaexue,
oTBOpeTe AOHWA Kanak 1 NocTaBeTe NpeAocTaBeHnTe
baTepum AAA.

1.
2.

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

BT - MpeBktouBa B1COKOroBopuTens B pexum Bluetooth.
MENU - HaTncHeTe To31 6yTOH, 3a Aa perynvpaTte 6aca,
BMCOKMTE TOHOBE, CU1aTa Ha 3ByKa Ha MUKPOdOHa 1 exo
edekTuTe. MI3non3earTe byToHuTe ,+" 1 ,-", 33 Aa 3ajajeTe
CTOAHOCTHUTE.

VOL- - HamangaBa cunata Ha 3Byka.

CH- - Br3anpow3ssexga npeaxoiHng 3anmnc B pexmm
Bluetooth, USB nau SD. B pexum FM npemunHasate kbM
npeauLlHaTa CTaHumg.

REPEAT - [MoBTapsa 3anuca Ha USB nnn SD kapra.

LIGHT - BkntouBaHe/V3kouBaHe Ha CBETIVHHNTE edekTy.
NUMBER BUTTONS - B pexumu USB 1 SD HaTucHeTe
KOMTO 1 Aa e knasuw oT 0 40 9, 3a Aa n3bepeTe ANPEKTHO
3anncnTe, KOUTO 1UCKaTe a Bb3npovsseseTe. B pexum FM
TOBa BW MO3BO/ABA [ja B/le3eTe B YeCTOTUTE PBUHO.
Power - Br1touBa 1 13K1H04Ba BUCOKOrOBOPUTENSA.

Mute - Bkntousa v M3K/1KOYBA 3BYKa Ha BMCOKOrOBOPUTENA.
EQ - MpeBktoyBa Mexy NpeaBapuTenHo 3a4aieH CTOMHOCTY Ha ekB1nansepa.

SCAN - B pexunm FM aBTOMaTUYHO TbPCK 1 CbXPaHABa HaNNYHWTE CTaHLUMW OT Hal-
-HUCKaTa KbM Hal-BMCOKaTa YecToTa.

VOL+ - YBenn4yasa cunata Ha 3Byka.

CH+ - Bv3npowvssexza cneaBalliya 3anuc B pexum Bluetooth, USB nnuv SD. B pexinm FM
npemMnHasaTe KbM C/lefBalllata CTaHLMA.

PLAY - Bb3nponssexga nam cnmpa Ha naysa 3anuca B pexum Bluetooth, USB nan SD.
TUNER - lMpeBk/toyBa BUCOKOroBopuTena Ha pexuM FM paano.

USB 7 SD - MpeBk/toyBa BUCOKOroBopuTena Ha pexum USB mnan SD kapTa.

AUX - lNpeBkntoYBa BNCOKOrOBOPUTENS Ha pexinm AUX.

T T

Ll
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PE)XXM BT

1.

BucokorosBoputendr no noapasbupaHe e B pexum BT cieg BkitouBaHeTo My. AKO
BVCOKOTOBOPUTENAT € B APYr PEXMM, HEOOXOAMMO € Aa aKkTuBMpaTe pexuma BT upes
KpaTko HaTmckaHe Ha 6ytoHa MODE (PEXVIM). PexnmbT Ha caBosiBaHe ypes BT ce yka3sa
Ha ancnaed yYpes muraiata ayma BLUE.

AkTrBMpaiiTe Bluetooth Ha BalueTo ycTponctso. M36epete ,Niceboy PARTY Boss 200W" B
CMVCbKa Ha HaNNMYHNTE YCTPONCTBA.

YCTPOWCTBOTO LLie Ce CBbPXe KbM BUCOKOrOBOPUTENS. YCMNELLIHOTO CABOABaHe ce
0MnoBecTABa CbC 3BYKOB CUrHan 1 Aymata BLUE cBeTV MOCTOAHHO Ha Ancnnes.

Cnep NOBTOPHOTO MYy BK/IFOYBAaHE BUCOKOrOBOPUTENAT aBTOMATUYHO Ce CBBbP3Ba KbM
NocNeAHOTO CABOEHO YCTPOMCTBO.

PEXXUM AUX

. BI/ICOKOFOBOpI/ITefIﬂT Tpﬂ6Ba Aa 6'b,£Le N3K/THOYEeH.

Bkapaiite BkntoueHmsa kaben ¢ xak ot 3.5 MM B ayano Bxoga INPUT (BXOA) (11).
BkntoueTe BMCOKOrOBOPUTENA U C1ef TOBA HaTUCHeTe 3a kpaTko byToHa MODE (PEXIMM)
(14), 3a fa npeskNtOUNTE Ha pexm AUX.

PexunmbT AUX ce ykasBa Ha ancnies ypes LINE (JTMHWA).

/3non3sariTe yCTPOMCTBOTO, KbM KOETO CTe CBBbP3av BMCOKOroBOpUTend, 3a Aa
KOHTpONMpPaTe Bb3Mpom3BexaaHaTa My3nka. MoxeTe aa KOHTpoaupaTe cunata Ha 3Byka
Ha Bucokorosoputens ¢ konyeto VOLUME (CU/1A HA 3BYKA) (18) Ha ropHua naHen.

PE)XNM USB

1.

Cnes noctaBsiHeTo Ha USB ycTpoiictBoTo B USB coTa (12) BUCOKOroBOpUTENAT
ABTOMATVYHO LLie MPEeBKIOYN Ha CbOTBETHVA pexumM. TOBa Ce yka3Ba Ha A1cnaes ot
fAymata USB.

3a fa cTapTvpare Uav cnpeTe Ha naysa AajeH 3annc, HaTUCHeTe 3a KpaTko byToHa

PLAY (Bb3MPOU3BEXIAHE) (15). MoxeTe fa KoHTponmpaTe cunata Ha 3ByKa C KOn4eTo
VOLUME (CWTA HA 3BYKA) (18) Ha ropHus naHen. HatucHeTe 3a kpatko NEXT (HAMPEZ)
(16) n PREV (MPEAWLLIEH) (17), 3a Aa NpemMunHeTe KbM CeABaLLMg NV MPenLLHNA 3anmnc.
YCTPONCTBOTO NOAABPXA YCTPOMCTBA 3@ CbXPaHeHMe Ha AaHHW C MakCMManeH kanaymtet
0T 32GB n ayano dopmati MP3 n WAV. USB rHe340TO MOXe CbLLO Taka Ja ce 13non3Ba
KaTo M3XOAHO enekTpo3axpaHBaHe. B TO31 Ciyyai BUCOKOrOBOPUTENAT AeCTBa KaTo
3axpaHBalLa batepus.

PE)XM SD KAPTA

1.

2.

Cnes nocTaBsHeTo Ha SD KkapTaTa, BUCOKOrOBOPUTENAT aBTOMATUYHO LLie MPeBKIYN Ha
CbOTBETHMA pexuM. ToBa Ce yka3Ba Ha avcnned ot gymata SD.

3a fa cTapTvparte naun cnpeTe Ha nay3a faZeH 3annc, HaTUCHeTe 3a KpaTko byToHa PLAY
(BB3MPOU3BEXAAHE) (15). MoxeTe Aa KOHTpOAMpaTe cunata Ha 3Byka ¢ konyeto VOLU-
ME (CUJTA HA 3BYKA) (18) Ha ropHua naHen. HatucHeTe 3a kpatko NEXT (HAMPEZ) (16) 1
PREV (MPEAVLUEH) (17), 32 fia npeMuHeTe KbM cnefBaLlma Unm npeaullHng 3anmc.
YCTPONCTBOTO NOAABPXKA YCTPOMCTBA 3@ CbXPaHeHMe Ha AaHHW C MakCUManeH kanaymtet
0T 32GB n ayano dopmatni MP3 n WAV.
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PE)XXIM FM PAAVO

HanpaseTe ayano Bxoz (11) BnoxeTe fjobaBeH ayano kaben, 3a4pbXTe KaTo aHTeHa.

MNocTaBeTe BMCOKOrOBOPUTENdA B OTKPUT ParoH, 3a Aa € A0CTaTbUHO CUAeH pagnoCcUrHanbT.

BrcokoroBopuTensaT e 060pyABaH C BrpajeHa aHTeHa.

1. HaTtucHeTe 3a kpaTtko byToHa MODE (PEXIM) (14), 3a aa oTkpreTe pexmma FM paavo.
ToBa ce yka3Ba Ha Ancnies oT HoMmepa Ha FM ctaHuwmaTa, Hanpumep 90.3.

2. HatucHete 3a kpaTko 6yToHa PLAY (Bb3MPOW3BEXAAHE) (15), 33 fa ctapTupaTe
CKaHVIpaHe 3a Hann4H1Te CTaHLUMN. YCTPOMNCTBOTO aBTOMATUUYHO CbXpaHsaBa OTKPUTUTE
CTaHUMN B NpeABapUTeNHO 3a4ajeHn KaHanu.

3. KoraTto ckaHWpaHeTo 3aBbpLUK, MOXeTe Ja NpeBktoyBaTe Mexay FM ctaHumnte
¢ byToHuTe NEXT (HAMPEA) (16) 1 PREV (HA3AL) (17) nan ¢ byToHWTe C HOMepa Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrpasneHue.

EKBU/AASEP

B1cokoroBopuTensaT 1Mma ABe 0CHOBHM HAaCTPOVIKM Ha ekBI1Nai3epa, Mexzay KouTo MoxeTe Aa
npeskaoyBaTe ¢ bytoHa MEGABASS (METABAC) (4). 3a Aa nepcoHanusnpate Tasn GyHKUMA
HaTuCHeTe 3a kpaTko byToHa MENU/LED (MEHKO/CBETOAMOL) (3), 33 Aa oTkpureTe L (bac) n H
(BWCOKW) Ha ancnned. M3nonsgaite 6yToHnTe NEXT (HAMPEL) (16) n PREV (HA3AL) (17), 3a Aa
3a/lafieTe CToHoCTLTe OT -8 A0 8.

BE3)XNYEH MUKPO®OH

Pa3BuIiTe 4ONHNA Kanak Ha MYKPODOHa 1 MocTaBeTe NpeAoCTaBeHuTe batepun ot

TN AA. 3aBniiTe 0OPaTHO Kanaka v BKKUYeTe OTHOBO MUKPODOHaA, KaTo 13Mon3BsaTte
npeBkYBaTens orrope. MUMKpoOHbLT Ce CBbp3Ba aBTOMATVUYHO KbM BYCOKOrOBOPUTENS,
npw yCNoBMe Ye BUCOKOrOBOPUTENAT e BKIFOYEH. 3a Jla peryanparte cunaTa Ha 3Byka 1 exo
edekTa Ha MMKPOPOHa, HaTucHeTe 3a KpaTko byToHa MENU / LED (MEHKO/CBETOANOL)

(3), 33 ga otkpureTe N (cmna Ha 3Byka) U E (exo) Ha gucnnes. M3nonssante 6yToHWTe NEXT
(HAMPEL) (16) n PREV (HA3AL) (17), 3a Aa 3agageTe cTorHocTuTte o1 0 Ao 10 3a cvna Ha 3Byka
v ot 0 a0 12 3a exo.

3ANNCBAHE

Korato 6e3xuyeH Uam xundeH MUKpOGOH UV My3nKaneH MHCTPYMEHT Ob/e CBbp3aH Ypes3
BXOZ0BETE 38 MUKPOdOHa, MOXETE [ia 3arn1cBaTe neeHeTo/My31KaaHUg HCTPYMeHT Ha USB
YCTPONCTBO Mm SD KapTa nameT. HOCUTeNsaT 3a CbXxpaHeHue TpsAbBa Aa CbAbpXa Halt-Manko
eanH mp3 nnn WAV ayano dann, 3a ga 6bae 3acedeH OT yCTPONCTBOTO.

1. M3knroveTe BUCOKOrOBOPUTENA 1 CBBPXETE APYrv MHCTPYMEHTH KbM BxogoseTe MIC.IN
nnn GT.IN.

Br/todeTe BMCOKOroBOPUTENA.

MocTaseTe USB ycTtpoiictBo nam SD kapTa B cboTBeTHUTe cnotose USB nnamn SD CARD.
BrcokoroBopuTendT e NPeBKIYM Ha PeXMMa Ha CbOTBETHUA HOCUTEN 3a CbXpaHeHVe.
HaTncHeTe 3a kpaTko 6yToHa REC (3AMKC), 33 Aa 3an04HeTe Aa 3annceaTe ayanoTo.
3anucBaHeTo Ce ykasBa Ha gucnned ot gymata REC (3AMKC).

3a fa cnpeTe 3annca, HaTUcHeTe OTHOBO 3a kpaTko byToHa REC (3AMKC).
BrcokoroBopuTenaT aBTOMaT4YHO Liie Bb3Npom3Bee 3arnvcaHoTo ayamno.

3a fa n3TpureTe AaZeH 3anuc, HaTUcHeTe 1 3aapbxTe byToHa REC (BAMKC).

M3non3sanTe byToHWTe PREV (HASA) n NEXT (HAMPEZ), 33 Aa npeBkatouBaTte Mexay
3anucunre.

vk W

O 0N o
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CbADbLP)XAHVE HA NAKETA

Buncokorosoputen Niceboy PARTY Boss 200W

3axpaHBaLy kaben
BE3XWNYEH MMKPODOH
[AVCTaHLMOHHO ynpaBneHue
Kaben ¢ xak o1 3.5 Mm

2 x AA baTepun

2 x AAA baTepun
MHCTpyKUmMn 33 paboTa

MNAPAMETPUN

BT Bepcusa:

YecToTHa neHTa:
Paano4ecToTHa MOLHOCT:
CreneH Ha 3aluTa:

RMS mpov3BoAnTENHOCT:
EnektposaxpaHBaHe:
Batepus:

Bpeme 3a 3apexaHe 40 Mb/HO 3apex/jaHe:

XVBOT Ha baTepusaTa:
Cybydep:

YecToTeH AnManasoH:
ViMneaaHc:
YyBCTBNTENHOCT:
BrcokouecToTeH roBopuTen:
YecToTeH AManasoH:
ViMneaaHc:
YyBCTBNTENHOCT:
MuikpodoH:

YecroTa:

ViMneaaHc:
YyBCTBNTENHOCT:

NH®OPMALMA 3A BESONACHOCT

5.0

2.4GHz
<2,5mw

IPX4

200W
100-240V, 60/50Hz
4A 12V

4 yaca

8 yaca

2x8"

20Hz - 6kHz
30, £10%
88db, £2dB
2x2"

40Hz - 20kHZ
4Q), £15%
85db, £3dB
6e3xumyeH, HacoueH
40Hz - 15kHz
10kQ / 1kHz
5dB

CnylwaHeTo Ha My3¥ka C MpekoMepHa Cua Ha 3Byka Moxe Aa yBpeau cyxa Bu. He
13naraiite 0bopyABaHeTO Ha TEYHOCTU ¥ BNara. He 13naralite yCTpOVCTBOTO Ha npekaneHo
BWCOKW/HUCKM TeMnepaTypy 1 He Ce OnuTBaiTe Aa ro pasrnobssate. Mpeana3saiite
YCTPOWCTBOTO OT OCTPYV MPeAMETY U NajaHe OT BMCOUMHa. baTepun - HenpasunHoTo
60paBeHe (MPOALAXMTENHO 3apexaaHe, KbCOo CbeAVNHEHNE, CYyNBaHe OT APy NPeaMeTy 1
AP.) MOXe Jja joBe/ie 0 MoXap, NperpsiBaHe UAn n3TudaHe Ha 6aTepusTa.



BaTepl/IﬂTa NN akyMynaTopbsT, KOUTO MOXe [a Ce BKIKYeHW 3aelHO C MpoAyKTa, UMaT
eKcrnoatauloHeH XMBOT OT WecCT Mecella, TbiA KaTo Te ca KOHCYyMaTuB.

B cnyyali Ha paanoobopy/ABaHe, KOETO yMULLNEHO Npejasa PaZnoBbIHY, MHCTPYKLMMTE
1 nHGopMaLMsATa 3a 6e30nacHoOCT TpsibBa Aa BKIHOUBAT MHOOPMALIMA 3@ BCUUKM YECTOTHM
NEHTW, B KOUTO PaboTu paanoobopyABaHETo, U MakCMManHaTa paaviodecToTHa MOLLHOCT,
npesaBaHa B YeCTOTHaTa JIeHTa, B KOSTO paboTv paavoobopyaBaHeTo.

MoxeTe Aa OTKpreTe pbKOBOACTBOTO 3a V3Ter/igHe B eNeKTPOHHa popmMa Ha www.niceboy.
eu B pasgena 3a noaapbxka. C ToBa NICEBOY s.r.o. geknapupa, 4e pagnmo obopyasaHeTo
NICEBOY PARTY BOSS 200W cvoTBeTcTBa Ha anpektneu 2014/53 / EC, 2014/30 / EC, 2014/35
/EC 1 2011/65 /7 EC. Uennat TekcT Ha JeknapaunsaTa 3a cboTeeTcTBMe Ha EC e HannuHa Ha
cnefHnsa yebcaiT: https://niceboy.eu/bg/declaration/party-boss-200w

MH®OPMALLNA 3A NOTPEBUTE/NIAA OTHOCHO N3XBBPJIAHETO HA ENIEKTPUYECKN
W ENEKTPOHHW YCTPOUCTBA (AOMALLUHA YIIOTPEBA)

TO3W CUMBOJ, PA3MONOXeH Ha AaZleH NPOAYKT AN B OPUTMHANHATA AOKYMEHTaLMs
Ha NPOAyKTa 03HauaBa, Ye M3MN0N3BaHWTE eNeKTPUYECKM U eNeKTPOHH MPOAYKTM
He MoraT Za Ce M3XBBbPAAT 3ae/jHO C BUTOBUTE OTNaAbLUM. 3a A3 M3XBbpAUTE Te3n
NPOAYKT/ NPaBUAHO, 3aHeceTe M1 40 ONpeAeneHo 3a Lenta MAcTo 3a CbbupaHe,
B 0070 Te e GbaaT npueTy 6e3nnatHo. KaTo 3xBbpasTe NpoaykTa no To3u
HauVH, B/e NMoMaraTe 3a ONa3BaHeTo Ha LeHHWTe MPUPOAHW pecypcur 1 moanoMaraTe 3a
NpesoTBPaTABAHETO Ha BCSKAKBO MOTEHUMANHO HEFATUBHO BAVISIHWE BbpPXy OKOMHATa Cpesa
11 YOBELLIKOTO 34paBe, KOUTO B1Xa MOIIV Aa Ca B pe3ynTaT Ha HeMpPaBUIHOTO U3XBbPASHE Ha
oTnazbun. MoxeTe Aa Nony4YnTe NO-NOAPOOHa MHGOPMaLMs OT BalLMTe MeCTHW BNaCTV U
Han-6113KOTO MACTO 3a CbbupaHe. CbrNacHO HauMOHaNHUTe pasnopeadu Morat Aa 6baaT
HanoxeH W rnobu Ha BCeKW, KOMTO U3XBBPAS TO3M B4 OTNaAbK HEMPABWAHO. M3non3saiite
MHOPMaLVSTa 33 U3XBbPASHE Ha enekTpuyeckn 1 enekTPOHHM YCTPOCTBA.

(busHec 1 kopnopaTtneHa ynoTpeba)

3a Aa 3XBBbPANTE NPaBUIHO eNeKTPUYeCKn Uan eNekTPOHHN YCTPOCTBa 3a bu3Hec

NN KOPNOpaTMBHa ynoTpeba, HanpaseTe CrpaBka C NPOV3BOAUTENS UV BHOCUTENE Ha
npoaykTa. Te Wwe B/ NpefoCTaBAT MHPOPMaLMA OTHOCHO BCUYKM HaUMHM 33 U3XBbPAHE
1, CbrNacHoO AataTa, MoCoYeHa Ha eNeKTPUYeCcKoTO UK eNeKTPOHHO YCTPOCTBO Ha
nasapa, LLe BK Kaxat KO HOCM OTFOBOPHOCT 3a GUHAHCMPAHETO Ha U3XBBPAAHETO Ha
TOBa eNeKTPUYECKO UK eNekTPOHHO YCTPOMCTBO. MHPOPMaLIMA OTHOCHO npoLecuTe no
N3XBBPNAHE B ApYrn CTpaHu 13BbH EC. CMMBOBLT, MOKasaH No-rope, e BaauAeH camMo 3a
CTPaHW B paMk1Te Ha EBpPONEeNcknd Cbio3. 3a NPaBUIHOTO U3XBLP/AHE Ha eNekTpUYeckn 1
eNeKTPOHHW YCTPONCTBA, MonCKarTe CboTBeTHaTa MHGOPMaLMA OT BallWTe MeCTHM BAacTu
NN NpoAaBaYa Ha yCTPOMCTBOTO.
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MANUFACTURER:
NICEBOY s.ro., 5. Kvetna 1746/22,
Nusle, 140 00, Czech Repubilic, ID: 294 16 876,
Made in China.
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